உ 
கடவுள்‌ துணை. 


செந்தமிழ்‌. 
மதுசைகத்தமிழ்ச்சங்கத்தினின்று மாகந்தோறும்வெளிவரும்‌ 


ஒரு தமிழ்ப்பதிஇரிகை, 


எனை த்தானு நல்லவை கேட்க வனைத்தானு 
மான்ற பெருமை தரும்‌”---திருவள்ளுவர்‌, 


தொகுதி ௨௰.] அர்மதி-ஹு மார்கழி-மிு” [பகுதி௨, 
172/. &&: ௪௦௨0௪ 7யா௭21/--79,27--7922. 4. 2 


உள்ளை 
புலவர்சம்மானம்‌: ஸ்ரீமத்‌ ௮. கூட ரசுவாமிப்பிள்‌லா ௪௯ 
இலக்‌. (பரிசில்விடை):-- உதவிப்பத்‌இரட பர்‌ (டு௨ 
காக்கைசிறுபாடி.னியனா: -- பெயர்விழையான்‌ இடு 
பஞ்சசித்தாக்‌ இகா:-- ஸ்ரீமத்‌ 13. 8. காசாயணஸ்வாமி ஐயர்‌ டூ௭ 
ம.க ம. 
கூட்டுறவுப்பண்டசாலை:-- ஒட ப$.0. வீரசாகவையர்‌, ' ௬௪ 
உமத பண்டி 
வடமொழி தென்மொழி: மூ. இரத்திகேசுவசையர்‌ ௮௪ 
சனிப்பாடல்‌:-- 55 ஏ. ட்‌ ன்‌ அவ்மெபளிய தரியா ௮௮ 
கேசவப்பெருமாள்‌ வண்ணம்‌: உதவிப்பத்திராதிபர்‌ ௯௦ 
ஒரு விளம்பசம்‌;-- ஸ்ரீமத்‌ %. வேங்கடாசலம்பிள்ளை டு] 
- தமிழ்வரலா.று (மூற்பாகம்‌):- பத்திசாஇபர்‌ ௯௬௭௬ 
மனோன்மணியம்‌: ஸ்ரீமத்‌ 8. வையாபுரிப்பிள்ளை ௯௭ 
% நடஒயங்ட 
வசவேற்புச்செய்யுள்‌:-- இருவாந்தைவாசன்‌ ௬௮ 


னத அரக்கன்‌ வரவுசெலவுகணக்கு:--- 


ப _ பத்திராஇபர்‌--இரு, தாரரயணையங்கார்‌. _ 
மதுரைத்‌ தமிழ்ச்சங்கமு,ச்‌ 'திீசாசாலைப்‌ 
பதிப்பு, 
வருஷம்‌ பட்டக்‌ த_ச்‌.] [,சனிப்பிசதி ௮ணா-8, 
வெளிநாடுகளுக்கு ௪. 4-0, 


டே 


கடவுள்‌ அணை, 


செந்‌ தமிழ்‌, 


தொகுதி ௨௰,.] துர்மதி-ஹு-மார்கழி-மி' [பகுதி௨, 
970/ &ஃ 2வா0௪-- /ம1௭ா௭ாு-- 7927-1922. 7. 2, 


புலவரீசம்மானம்‌, 


ழேற்காலத்திருந்த வடமொழியில்வல்ல புலவர்களையும்‌, தென்மொழி 
யில்‌வல்ல புலவர்களையும்‌ அக்காலத்திலே ஆங்காங்‌கிருந்த அசசர்களும்‌ 
, பிறரும்‌ வேண்டும்பொருள்கொடுத்து விருப்பொடுஞ்‌ சம்மானித்தூவர்‌ 
தார்கள்‌. வடமொழியாளர்களாசிய தாநிட்சன்‌, போஜன்‌, ஸ்ரீஹர்ஷன்‌, ்‌ 
பிரதாபருத்திரன்‌ முதலிய ௮சசர்கள்‌ வடமொழி.நூல்களையும்‌ வமுவறக்‌ 
கற்‌௮.ப்‌ புலவர்களுடைய தாரதம்மியங்களையும்‌ பூரணமாய்‌ ௮றிர்து சவி 
களைக்‌ கேட்டும்‌, வைகளை வேட்டும்‌ புலவர்களைச்‌ சம்மானிக்‌.அு.வந்ததை 
அறியாதார்‌ யாவர்‌ ? 


தாநிட்கன்‌ காசுமீரதேசவ.சர்களுள்‌ ஒருவன்‌) பண்டி,தர்சபையிலே 
பாணிநீயவியாகரணத்தைக்‌ கேட்டுப்‌ பாணினிக்குப்‌ பலவகைச்சம்மான 
,முஞ்செய்தவன்‌. போஜன்‌ மாளவதேசத்துத்‌ தாராரகரத்திலே ௮7௬ 
வீற்றிருந்த அசசருள்ளே ஒருவன்‌) கன. சிற்றப்பனாகிய முஞ்சன்‌ 
என்பவன்‌ இராச்சியகிமித்தம்‌ தன்னைச்‌ கொல்லும்படி. கொலைக்களத்திற்‌ 
கொண்டிபோய்‌ வெட்டுதற்கு கிறு த்துவித்தபோது “மாந்தாதா”. என 
ஒரு சலோகம்பாடி. முஞ்சனுக்கு அனுப்பினவன்‌/ 


சுலோகம்‌, 


ரயா_தாவ8 ௨வீவ திக தய மாஓ௦கா௱ ல-௫ட_தா.ம_க5 | 
ஸெ_கஈுயெ-4_ 5809 நாடியளவி£ வி_கோஹடஉஸாஹாஞ? ॥ 
௬௦_ஐ) வாஷிய-ுமிஹி பது 2-_தயொயா_தாிவ௦ல-ிவ_த | 

௦.௩௨. கா௨)ிஷ8ஜ_காவஷஹ-௦8_4_ந-இ_ர௦சீவியாயாஷ) ஜிய 


௫௦ செந்தமிழ்‌ 
மொழீபெயர்ப்புவிநத்தம்‌. 
முந்தேறு இருதயுக பூபதிமாம்‌ தாதாவு முடிந்து போனான்‌ 
நந்தேறு சடலடைத்ச செயராமச்‌ சந்‌.இரனு நடந்த விட்டான்‌ 
வந்தேறு குருகுலத்துச்‌ தருமன்முதற்‌ பலமூபர்‌ மடிந்து போனார்‌ 
அந்தோவிங்‌ இவரொடும்போ காதபுவி நின்னொடுதா னடையு மையா, 
இந்தப்‌ போஜன்‌ தாமோதரகவி, காளிதாசகவி) சங்கரகவி முதலிய 
புலவர்கள்‌ பாடிவந்த கவிகளைக்‌ கேட்டுச்‌ சுவைகளையும்‌ வேட்டுச்‌ சம்மான 


முஞ்‌ செய்தவன்‌. டோஜசம்பு முதலிய .நூல்களையுஞ்‌ செய்தவன்‌. 


ஸ்ரீஹர்‌ஷன்‌ கா ௪.மீரதேசவசசர்களுள்ளே ஒருவன்‌) தாவக்க வி 
செய்துவந்த இசத்தினாவலி என்னும்‌ நாடகத்தை ௮ங்கோரஞ்செய்து 
நல்லுபகாசஞ்செய்தவன. பிரதாபருத்திரன்‌ ஓரங்கல்நாட்டாசருள்ளே 
ஓருவன்‌) வித்தியாராதகவிசெய்த பிசதாபருத்திரீயம்‌ என்னும்‌ அலங்‌ 
காரசாத்திரத்தை அக்கேரித்அ த்‌ தக்க சம்மானமுஞ்‌ செய்தவன்‌; இவன்‌ 
தென்மொழியிலும்‌ கம்பகாடர்கூறிய கவிகளைச்‌ கேட்டுச்‌ சம்மானமுஞ்‌ 
செய்தான்‌ என்பர்‌, 
கம்பநாடர்கவி. 
௮ வணிமுழு துண்டு மயிரா வதத்துட்‌ 
பலனி தொழுவார்‌ படுத்தும்‌--புவனி 
உருத்திரா வுன்னுடைய வோரங்ச ஸனாட்டிற்‌ 
குருத்திரா வாழைக்‌ குழாம்‌. 
பவட கக தலில்‌ ம்‌ ்‌ ்‌ ்‌ ்‌ 
வடமோழியாளர்களாகிய மன்னவர்போலச்‌ ெனமொ மியாளர்களாகிய 
சேர சோழ பாண்டிய மன்னவர்களும்‌ பிறரும்‌ தென்மொழிழால்களைச்‌ 
செவ்வனே கற்றுப்‌ (/லவர்களுடைய தாரதம்மியங்களையும்‌ பூரணமா 
க டத. 4 உகு ்‌ ரப ப்‌ ப்‌ ்‌ 
யறிந்து சங்களைக்‌ கேட்டும்‌, சுவைகளை வேட்டும்‌ புலவர்களுக்குச்‌ ௪ம்‌ 
மானமு ர்‌ செய்னுவத்தா/சள. சேரமன்னருள்ளே இமயவரம்பன்‌ நெடுஞ்‌ 
] சட த ௨௬௯ ௪ ய்‌ ச ப்‌ ய்‌ ச்‌ ப 
சேரலாதன்‌ பஇற்றுப்பத்திலே இரண்டாம்பத்‌.துப்பெறறுக்‌ குமட்சோச்‌ 
சண்ணானார்‌ என்னும்‌ புலவர்க்குத்‌ சக்க சம்மானமுஞ்‌ செய்தான்‌. சோன்‌ 
செல்குட்டு ன்‌ லக்தரம்பத்‌ கப்பெற்றுப்‌ பசனார்‌ என்னும்‌ புலவர்க்குப்‌ 
பன்‌ பப வவ ன இத்வன்ஸ்த்‌ எத ரடப்லட்ட ர உகம்‌ தவளி 
பெரிய சம்மானழு:1 270) மரண, பெரு ர்சோற௮ுதயன பாரதப்போர்க்று 
வத்‌ டத்தலைவர்க்கு வேண்‌?ட்டுக்‌ நசன்‌ ்‌ 
ப்ச்‌ டஉத்தலைவர்க்கு வேண்‌?ட்டுக்கொடுத்தசன்றி முடிகாகராயர்‌ 
பாட்டும்‌ கேட்டுச்‌ சம்மானமுஷஞ்செய்தான்‌. 


[லவர்சம்மானம்‌ ௫௧ 


சிலப்பதிகாரம்‌. 
இரைவ ரீரைம்‌ பதின்ம ரடன்றெழுந்த 
போரிற்‌ பெருஞ்சோறு போற்றாது தானளித்த 
சேரன்‌ பொறையன்‌ மலையன்‌ றநிறம்பாடி.க்‌ 
கார்செய்‌ குழலாட வாடமோ வஷூசல்‌ 
கடம்பெறிந்த வாபாடி. யாடாமோ ஷூசல்‌, 
சோழமன்னவருள்ளே கரீகாற்‌ பெருவளவன்‌ பட்டினப்பாலை என்‌ 
னும்‌ பாட்டுக்‌ கேட்டிப்‌ பத்தொடாறு_நாறாபிசம்பொன்‌ பரிசிலாக உருத்‌ 
இரங்கண்ணனார்‌ என்னும்‌ புலவர்க்குக்‌ கொடுத்தான்‌. 
கலிங்கத்துப்பாணி, 
தித்து நீர்வரால்‌ குருமி வென்றதும்‌ 
தழுவு செந்தமிழ்ப்‌ பரிசில்‌ வாணர்பொன்‌ 
பத்தொ டாறு நா மாயி ரம்பெறப்‌ 
பண்டு பட்டினப்‌ பாலை கொண்டதும்‌. 
சோழன்‌ இள்ளிவளவன்‌ இடைக்காடர்‌: முதலிய புலவர்களுடைய 
பாட்டுக்களைக்கேட்டு ஏற்ற ஏற்ற சன்மானமுஞ்‌ செய்தான்‌. விக்செம 
சோழன்‌ ஓட்டக்கூத்தர்பாடிய உலா : என்னும்‌ பிரபந்தங்கேட்டுக்‌ தக்க 
சம்மானமுஞ்‌ செய்தான்‌. 


பாண்டியமன்னர்களுள்ளே நெடுஞ்செழியன்‌ என்பவன்‌ 4மதுரைச்‌ 
காஞ்சி' என்னும்‌ பாட்டுக்‌ கேட்டுச்‌ தக்க சம்மானமுஞ்‌ செய்தான்‌, சஞ்‌ 
சாத்தன்‌ என்னும்‌ பாண்டியன்‌ ஆழுர்ழோருடையபாட்டைக்கேட்டு ௮தி 
கம்‌ பரிசிலும்‌ கொடுத்தான்‌, உக்கிரப்பெருவழுதி என்பவன்‌ ஒளவையா 
ருடையபாட்டை.க்கேட்டு அளவுகடந்த பரிசிலுங்‌ கொடுத்தான்‌, 


சிற்றரசர்களுள்ளும்‌, பூழிகாட்‌.டரசனாகய ஈன்னன்‌ என்பவன்‌ பரண 
ருடையடாட்டுக்கேட்டுப்‌ பரிரிலும்‌ பெரிது கொடுத்தான்‌, அதியமா 
னெடுமானஞ்? என்பவன்‌ ஓளவையார்பாட்டுக்கேட்டு அதிகம்‌ பரிசிலுல்‌ 
கொடுத்தான்‌, ஆஅயண்டிரன்‌ என்பவன்‌ மோசிசேன்பாட்டுக்கேட்டுத்‌ 
தக்க சம்மானமுஞ்‌ செய்தான்‌, பிரபுக்களுள்ளே அருமன்‌, பாரி, ஓரி, 
ரள்ளி முசலிய பிரபுக்கள்‌ புலவர்கள்பாட்டுச்சளைச்‌ சேட்டுப்‌ பரிசிலும்‌ 
சொடுத்தார்கள்‌, இப்படியே பண்டைச்சாலச்‌இிருர்த போரசருஜ்‌ சிற்‌ 


௫௨ செந்தமிம்‌ 
றரசரும்‌ பிரபுக்களும்‌ தமிழ்மொழியையும்‌ புலவர்களையும்‌ பேணிவக்‌ 


தர்கள்‌, பின்னர்ச்‌ சடையப்பமுதலியார்‌, வாபதியாட்கொண்டான்‌, 
வேங்கடேசுவரன்‌, சேது பதியரசர்‌ மு,கலியோருந்‌ தமிழ்மொழியை அபி 
மானித்‌ வந்தார்கள்‌. இப்படியே வளர்க்கப்பட்டுவந்த தமிழ்மொழி 
அரசர்முதலியோருடைய சம்மானமின்மையானும்‌, இப்பொழுதை ௮௭௪ 
பாஸை பொருள்வரவையும்‌ அ௮திகாசத்தையுங்‌ கொடுத்தலானும்‌ தளர்ச்சி 


யடைந்து வளர்ச்சிகுன்றுவ தாயிற்று. 
நீதிநேறிவிளக்கம்‌. 


குழி னிகழ்க்தாங்‌ கறைமக னொக்சப்‌ 


இ 


சழினு மொச்கப்‌ புசழ்ப--இசன்மன்னன்‌ 
வழிப்‌ பட்டதே மன்பதைமற்‌ றென்செய்யும்‌ 


உடம்‌ 


5] 


நீர்வழிப்‌ பட்ட புணை, 


இப்பொழுதையரசரும்‌ தமிழ்முதலிய பாஷைகளிலே வல்லவர்க்கும்‌ 
சம்மானஞ்‌ செய்வாசாயினர்‌. இப்பொழுது சென்னைமாககரிலே மகத்து 
வம்பொருக்திப இளவரசர்வந்தபே-து தமிழ்முதலிய பாலைகளிலே 
வல்லபண்டி தர்களுள்ளும்‌ பலர்‌ அரசசம்மானம்‌ பெற்முர்கள்‌. தமிழ்‌ 
மொழிப்‌ பாண்டித்தியம்‌ குறித்துச்‌ சம்மானம்‌ பெற்றோர்‌ மஹாமஹோ 
பாத்தியாய! ஸ்ரீ ௨. வே. சாமிநாதையர்‌, செந்தமிழ்ப்பத்திராஇிபர்‌ 
ஸ்ரீ£கு இரு. காராயணையங்கார்‌ முதலியோர்‌, இவர்கள்‌ பாண்டித்‌ தியம்‌ 
உலகறிந்தசாதலின்‌ நாம்‌ கூறுதல்‌ ௮ப்பிரசித்தாசம்பந்தம்‌ என்னும்‌ 
போலியாய்‌ முடியும்‌. 


இப்படியே தமீழ்ப்பண்டிதர்‌ பலசை அரசர்‌ சம்மானித்‌ துவரு 
வாராயின்‌, தமிழ்மொழியைப்‌ பலரும்‌ படிப்பார்கள்‌. அ௮ங்கலெங்கற்போ 
ரும்‌ படிப்பார்‌. பலருர்‌ தமிழ்மொழியைப்‌ படித்‌. துணர்ந்தரத்தலாலே 
ஈகைவரும்‌ என்றஞ்சப்‌ புத்தகம்‌ முதலியன எழு துவோருக்‌ இருத்தமாச 
எழு அவர்‌. தமிழ்மொழியுர்‌ இருத்தம்பெற்று விருத்தியாகும்‌. 
இற்றனம்‌, 


அ, முமாரசுவாமிப்பிள்ளை, 


சுன்சைம்‌, 


இ 


ஸ்ரீ: 
நிலத்து. 
(பரிசில்‌ விடை.) 


பண்டைக்காலந்தொட்டு நம்‌ கென்னாடாண்ட தமிழாசர்களாகய 
சே சோம பாண்டியாகரநம்‌ கடையெழமுவளளலகஞம செந்தமிழ்ச்செல்‌ 
வச்சேறுவேந்தரும்‌ ஓலச்கங்கொண்டு காட்சியளிக்கும்‌ விசேடகாலங்‌ 


களில்‌, பரிசில்விடையாக, 


நாவலர்‌ தமக்கும்‌ நன்மொழி புணர்க்கும்‌ 
பாவலர்‌ தமக்கும்‌ பதச்சழுங்‌ கடகமும்‌ 
போர்வையும்‌ பட்டும்‌ பொன்னும்‌ பிறவும்‌ 
மூத்தப்‌ பூணூல்‌ அத்தகு புனைகலங்‌ 
கடக்‌ தோட்டொடு கையுறை மீந்து 


ர ௫. ப ப்‌ ப்‌ ந ம்‌ ௫ ்‌்‌ (2) ௪ 
போந்தசெய்தி கன்னபசம்பசையாலும்‌ நூலகளானும்‌ அறியப்ப ம, 


இதனைத்தழுவிச்‌ சென்னைச்சர்வகலாசங்கத்தார்‌, நமது மாட்சிமை 
கங்யெ இளவசசர்‌ ஈம்‌ தென்னாட்டின்‌ தலைககரமாகயெ சென்னைக்கு விஜ 
யம்செய்‌,ச சர்வசலாசங்கமன்றத்‌. து ( 80ற8ற6 10186. ) ஐலக்க 
மிருந்த காட்சியளித்த சுபதினமா௫ய ஜனவரிமீ” 18௨ வெள்ளிக்‌ 
மெமை 12 மணிக்கு மேன்மைதங்கெய இளவசசரால்‌ தமிழ்‌, ஸம்ஸ்‌கிரு 
சும்‌, தெலுங்கு, மலையாளம்‌, கன்னடம்‌ முதலிய தேசபாஷைகளிற்‌ 
பாண்டி த்யமுள்ள இருப ஐ பண்டி தர்க்கு 10000 சூடா பெறுமானமுள்ள 
கடகமும்‌, பதக்கமும்‌, ஜோடி.சால்வையும்‌ சம்மானம்செய்‌.த செவுரவித்‌ 


தார்கள்‌. 


அவ்விருபதின்மருள்ளும்‌ தமிழ்ப்புலமையுடையோர்‌, பலசங்க.நால்‌ 
களையும்‌ பிற நூல்களையும்‌ அராய்க்தச்சிட்டு உலகுச்குபசரித்‌் தலையே 
பொழு அபோக்காகச்கொண்டு சமிழறிவை யுலூற்‌ பரப்பிவரும்‌ மஹா 
மஹோபாத்பாய ஸ்ரீ ௨. வே. சாமிநாதையரவர்களும்‌, மதரைத்தமிழ்ச்‌ 
சங்கக்அச்‌ செர்சமிழ்ப்பத்திசாதிபரும்‌ தமிழ்ச்சங்கக்கலாசாலைத்தலைமை 
யாசிரியருமாகய ஸ்ரீ, ௨. வே. திரு நாராயணையங்காரவர்களும்‌, திருக்‌ 
குற்றுலத்தலபுசாணம்பாடிய  இரிகூடராசப்பன்கவிராயர்வழியினரும்‌ 


௫௪ செத்தமிழ்‌ 
இருநெல்வேலி இர்‌.தூகலாசாலைத்‌ சலைமைதீ தமிழ்ப்பண்டி.தருமாகிய 


ஸ்ரீ. சுப்பிரமணியக்கவிராயசவர்களும்‌, தஞ்சைக்‌ கல்யாணசுந்தரம்‌ 
ஹைஸ்கூல்‌ தமிழ்ப்பண்டி தரும்‌ சோழன்கரிகாலன்‌, கன்றுங்கனியுதவும்‌ 
என்ற புத்தகங்களை எழுதியவருமான ஸ்ரீமத்‌ 1. உலககாதபிள்ளையவர்‌ 
களுமாவர்‌. இப்பெறலரூம்பரிலளித்‌ த த்‌ தமிழ்ப்புலமையைக்‌ கனப்‌ 
படுத்திய ஈமது அரசிளங்கோவுக்கு நம்தமிழ்ப்புலவர்கூட்டம்‌ நன்றி 


பாராட்டக்‌ கடமைப்பட்டிருக்கற ௪ , 


இவ்வாறு தேசபாஷாபண்டி தர்க்குச்‌ சம்மானம்செய்தது தேசத்‌ 
தாராற்‌ புகழ்ந்துபாராட்டத்தக்கதாயும்‌, தேசபாஷாபண்டி தர்களைக்‌ 
காருண்ய கெவர்ண்மெண்டார்‌ தக்கநிலைக்குக்கொணர்ர்து ஆதரிப்பார்கள்‌ 


என்பதற்கு முன்‌அறிகுறியாயும்‌ இருக்கற. 


பழையவழக்கக்ைத்தழுவிய தேசபாஷாபண்டி தர்களின்‌ சாஜ சம்‌ 

மானத்தை ௮றுஷ்‌. னத்‌ திற்கொண்டுவரமுயன்று சென்னைச்சட்டசபை 
யிற்பிரேரித் தச்‌ சபையாரை அங்சேரிக்கும்படிசெய்‌அு வெற்றிபெற்ற நம்‌ 
சங்கக்தின்‌ கெவுரவகாரியதரிசி ஸ்ரீமான்‌ 11], 0. பஸ்ரீநிவாஸையங்காரவர்‌: 
களுக்கும்‌, சட்டசபைத்தீர்மானத்‌ இற்கிசைர்‌ நூ தேசபாஷாபண்டி.தர்‌ 
கஃக்கெவுரவிக்கமுன்வந்த சென்னைச்‌ சர்வகலாசங்கத்‌ தலைவர்களுக்கும்‌; 
தேசபாஷாபண்டி தர்களைத்தருவித்‌து அவர்கள்‌ திறமையையும்‌ பெருமை 
யையும்‌ கேட்டு மனமூழ்த்து தமது உலகோம்புக்தடக்கையால்‌ அவர்‌ 
களுக்குப்‌ பரிசுவழங்ிய மேன்மைதங்கிய இளவரசர்க்கும்‌ எல்லா 
நன்மையும்‌ உண்டாக இறைவன்‌ திருவருள்பாலிட்பானாக. 

வாமீ தமிம்‌£சங்கம்‌ வாமி தமிழ்ப்புலவர்‌ 

வாமீ இளவாசு மன்னர்பிரான்‌--வாழி 


மநவ தமீழ்வனர்த்து வாழியவே சேன்னைச்‌ 
சநவகலா சங்கம்‌ தழைத்து, 


திரு. ச, இராமா நுஜையங்கார்‌, 
உதவிப்பத்திராதிபர்‌, 


ஸ்ரீ: 
காக்கை சிறுபாடி_னியனார்‌. 
கை பதடி னனளாகாளை்‌ 


இப்புலவர்‌ கடைச்சங்ககாலத்தவர்‌. ஊசிமுறி (ஒன்பத்தாறு என்ற 
சங்கப்பாட்டு) _நால்‌ஆசிரியாகப இடைக்காடனார்க்கு இரையவர்‌. 
அயர்வகுப்பினர்‌. தம்‌ குலத்தொழிலையே மேம்படக கொண்டுபுரியும்‌ 
இறத்துடன்‌ தமிழ்‌. நாலறிந்து புதியனவாகப்போரந்தமைந்த சில சில 
அறைகளை விளக்கங்கண்டு யாப்பிலக்கண நூல்‌ ஒன்று கண்டனர்‌ என்ப. 
பேசாரியர்‌-₹பிற்காலத்துக்‌ காக்கை-பாடினியாருந்‌ தொல்காப்பிய 
சொடு பொருந்தவே நால்செய்தாசென்பத எனறு [தொல்‌-மரபி.05.] 
உரைகாணுமாற்றம்‌ இப்பாடி.னியாரையே குறிக்கும்‌ எனல்‌ ஓர்‌ ஊகம்‌, 
என்னெனின்‌ ௮டி.பிற்‌ காண்க:-- 


அரியர்‌ தொல்காப்பியனார்‌ யாப்பிற்குத்‌ தளை என்ற ஓர்‌ உ௮ப்புத்‌ 
தனிப்படக்‌ கொடாமை வெளிப்படை. அவ்வாசிரியர்காலத்தவரான 
காக்கைபாடினியர்‌ ஓருவர்‌. அக்சாக்கைபாடினியர்க்கு இளையரான 
காக்கைபாடினியர்‌ மற்றொருவர்‌. அவ்விருவருக்கும்‌ வேருஇியுள்ள 
வரும்‌ பிற்காலத்தவரும்‌, அன்னோர்பெயரைப்‌ பெற்றவருமா௫த்‌ தளை 
“என்ற உறுப்பு யாப்பிற்குத்‌ தனிப்படவேண்டி ூல்யாத்த சிறுகாக்கை 
பாடினியர்‌ என்பவர்‌-மூறன்ருமவராவர்‌. ' இதனைப்‌ பேராசிரியர்‌ குறித்‌ 
துள்ளார்‌. அக்குஜிப்பு வருமாறு:-- 


: “இணைான்‌ முடிபு தன்னூன்‌ மேற்றே -என்பதனாற்‌ காக்கை 
பாடினியார்‌ ஓதிய தளையிலக்கணம்‌ ஈண்டும்‌ கோடல்வேண்டுமெனின்‌ 
அஃதே கருத்தாபின்‌ இவர்க்கும்‌ [தொல்கபப்பியர்க்கும்‌] அவர்முடி.பே 
பற்றித்‌ தளை தளையல்வேண்டும்‌. ௮ல்லதாஉம்‌ * அவர்க்கு இளையரான 
காக்கைபாடினி௰ர்‌ தளைகொண்டிலர்‌ என்பது இதனாற்‌ பெற்றாம்‌. தளை 
வேண்டினார்‌ பிற்காலத்து ஓர்‌ ஆசிரியர்‌ என்ப. என்னை ? 

“வடச்குர்‌ தெற்குங்‌ குணக்குங்‌ கடக்கும்‌ 
வேங்கடங்‌ குமசி தீம்புனற்‌ பெளவமென்‌ 
றிர்நான்‌ கெல்லை யகவபிற்‌ கடந்த 
நூலதி ுண்மை வாலிஇன்‌ விரிப்பின்‌! 


* தளைகோடல்‌ பொரு நரையாசக்கொண்டு இப்பேசாசிரியர்கூறங்கூ ற்று 
ஒருபுறமாகச்‌ காக்கைபாடிலியார்‌ என்னும்‌ பெயருடையவர்‌ ஒருவர்‌, அன்ன 
வர்க்கு இளைய காக்கைபாடினீயார்‌ [இளங்காக்கைபாடினியார்‌] எனும்‌ பெயரி 
னர்‌ இரண்டாமவர்‌. இல்விருவர்காலத்திற்கும்‌ பிற்பட்டகாலதீதவராகிய-௮ன்‌ 
னோர்‌ பெயர்பூண்ட-இர்‌ ஆசிரியர்‌ (சிறுகாச்கைபாடிணியர்‌] மூன்றாமவர்‌-என்‌ தல்‌ 


லெளஸிப்படையாகச்தோன்றல்‌ சாண்ச. 


௫௭௬ செந்தமிழ்‌ 


எனக்‌ கூறி 4 வடவேங்கடர்‌ தென்குமரி” எனப்‌ பனம்பாசனார்கூறிய 
வாற்றானே எல்லை கொண்டார்‌ காக்கைபாடினியர்‌. ஓழிச்த காக்கை 
பாடினியத்து (சி.ழகாக்கைபாடி.ஸியம்‌) * வடதஇசை மருங்கின்‌ விகு 
வரம்‌ பாகத்‌ -தென்றிசை யுள்ளிட்‌ டெஞ்யெ மூன்றும்‌' எனத்‌ தென்‌ 
றிசையங்‌ கடல்‌ எல்லையாகக்‌ கூறப்பட்டதாகலான்‌ அவர்‌ (சிறுகாக்கை 
பாடினியார்‌) குமசியா௮ள்ளகாலத்‌தாசல்லர்‌ என்பதூஉம்‌ குலும்பனைகாடு 
அவர்க்கு நீக்கல்வேண்டுவகனவு என்பதூஉம்‌ பெற்மும்‌”” [தொல்‌ - செய்‌ 
1 பேரா-உரை] என்பது. 
இதனால்‌ தொல்காப்பிபனுசொ டுபெழுந்தத்‌ தளை என்ற உப்புத்‌ 
தனியாகவேண்டாஐ காக்சைபாடினியர்‌ இருவா, அங்ஙனம்‌ பொருந்தாது 
தைவேண்டிய றுகாக்கைபாடினிபர்‌ மற்றொருவர்‌; ஆக மூ£வர்தவிர 
நான்காமவசாக இக்காக்கைபாடினியர்‌ ஒருவர்‌ வழங்கப்பட்டார்‌. இவர்‌ 
சிறுகாக்கைபாடனியர்காலசத்‌ திற்கும்‌ பிற்பட்டவராவர்‌. 
இவர்‌ முன்னையகாக்கைபாடி.னியமத,்‌ இனைத்‌ தழுவாது கிறு 
காச்கைபாடினியாரஅ முறையினைப்‌ பெரிதும்‌ தழுவி நூல்யா த்தவராகக்‌ 
சருதப்பூின்றுர்‌. இவ்வுண்மை, 
ஜிருத்தம்‌ வியன்றுறை தாழிசை யென்று 
பொருத்து முறைமை மறுத்தல்‌--விரித்து ச்‌ 
சிறுகாக்கை பாடினியார்‌ செய்த முறையே 
மறுதாத்கை வைத்தார்‌ வகுத்‌ த” 
என்ற [யாப்‌-சல-செய்யு-9-விருத்திய/சை மேற்கோள்‌] கட்டுசையானும்‌ 
அறியக்‌ இடப்பதாகும்‌. 
இச்செய்யுளில்‌ வரும்‌ *மறு:காக்கை'-யாவார்‌ இக்கெடுத்‌ தெழு 
தப்பெற்ற ஆசிரியர்‌. இதனை ஊரி முறியுள்‌ ஆறைப்பொயிலான்‌ சன்பார்‌- 
காச்சையனபள்ளாடு [ஊ௫ூிழுறி-21] என்றதன்‌ உரையில்‌-*காக்கையன்‌ 
காடனுடன்பிறந்த சிறுடாடினியன்‌"' என்று எழுதுமாற்றான்‌ அறிக. 
இலசதுகுப்பிறப்ப-காலம்‌ மு மலியனவற்தை இடைக்காடனார்‌ 
என்ற அ௮ியாசம்நோக்கி யறிக, 


பெயர்விழையான்‌, 
தச்சகல்லூர்‌. 


இச்சுத்திசம்‌ சிறுகா ந வகபாடினயம்‌ சேய்த நாலில்‌ உள்ளது என்பதை, 
௪ மருங்கின்‌ வடுமுவரம்‌ பரகத-தென்றிசை யுள்ளிட்‌ டெஞ்சிய மூன்‌ 
தும்‌-......யாப்பின இிலச்சண மறைஞகுவன்‌ முறையே! எனத்‌ தெற்குச்‌ குமரி 
யன்றிச்‌ கடல்‌ எல்லையாயெ காலத்‌ சிலுகாக்கைபாடினியார்சேய்தநால்‌? 
டம்‌ எல்லன்‌ தனக னய ்‌ ட்‌ 
(தொல்‌-மசமி-03-பேசாஃ உரை) எனவரும்‌ தொடரால்‌ அுறிச, 


உ 


வராஹ மிஹிரர்‌ இயற்றிய 


பஞ்சசித்தா நீதிகா. 


போருளடக்கம்‌, 


அத்யாயம்‌ ்‌ 


1. கரணாவதாரிகை (1010010013) 

உ. நக்ஷத்ராஇச்சேதம்‌ (வாஸிஷ்டமதம்‌.) 
9. சூரிய சந்தா மத்பகதி (புலிசமதம்‌). 
4,  கரணாத்யாயம்‌. 

5,  ச௫தர்சனம்‌ (புலிசம்‌), 

0. சந்தரக்ரஹணம்‌, ,) 


7.  சூரியக்ரஹணம்‌ (புலிசம்‌), 


65 ழ்‌ (சோமகம்‌), 
9, த (ஸ-9ர்யஸித்தாந்தம்‌, 
10, சந்தரக்ரஹணம்‌ ர்‌ 
11. அஸ்ரவர்ணனம்‌ உ (0101004400 01 00110 808). 


12, பிதாமஹஸித்தாச்தம்‌. 
13, தரிலோக்யஸம்ஸ்‌தானம்‌ (௦080160140 01 (0௦ மார்‌70186) 
14. வானயர்த்சசால்த்ரம்‌. 
1௦. ஜோதிஷோபரிஷத்‌ (601008 04 ,&80101010$)). 
10. க்ரஹமத்யகதி (ஸாரய ஸித்தாந்தம்‌) 
11. தாசா-க்ரஹஸ்புடம்‌. 
18. தாரா-க்ரஹ சாரங்கள்‌. 
அத்யயம்‌--1. 

கரணாவதாரம்‌ (111100100009). 
ஸுரர்யன்‌, வஸிஷ்டர்‌ மு.தலான பூர்வ (வானழால்‌) ஆசாரிய ர்க்கும்‌, 
எனு தந்தைக்கும்‌, இந்‌_நூலை உபதேூ)த்த என்‌ குருவுக்கும்‌ 
வந்தனம்‌. 
பூர்வாசார்யருடைய மதங்களையநுசரித்து, க்ரஹ சார நகளையும்‌) 


நுவற்றின்‌ பிஜ ((1017100140 18) க்சளையும்‌ கூறுமின்‌. 
௮ ஜய 
2 


௫௮ 
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(6-7) 


செந்தமிழ்‌ 


உ. 4:29 க 
ஐ்வகை௫௪ ௫ததாநதங்கள உள 


(0) 
(2) 
9) 
(3) 
இ 


ரு ட்‌ 
புலிசம்‌ ்‌ க 
15 ்‌ லாடதேவரால்‌ விவரிக்கப்பட்டவை. 
சோமகம்‌ $ 

வாஸிஷ்டம்‌. 

ஸெளசம்‌, 


பிதாமஹம்‌. 


இவற்றுள்‌, புலிசம்‌ ஸ்பஷ்டமான௫. அடுத்தது சோமகம்‌, 
ளெளசம்‌ ள்பஷ்டதரமானஅ , மற்ற இரண்டும்‌ ௮வ்வளவு ஸ்பஷ்ட 


மல்ல. 


இந்நூலில்‌ விசேஷமாய்க்‌ கூறப்படவன:-- 


ம, 


ப 


சூரியக்ர ஹணம்‌, 

இசை, 

கால ௮ளவு, 

கர்ண (1100660180) மானம்‌. 

சந்த்ரக்‌ர ஹணாம்‌-௮.கர ஹணாம்‌. 

கீரஹ நக்ஷத்ர ஸம்யோசம்‌. 

தேசாந்தர (1011 ஐ101117181) மானம்‌. 

ஸமமண்டலம்‌ (111100 *011108]). 

சந்த்ரோ தயம்‌, 

வான தநூலயநதரவாணனம. 

சங்கு நிழல்‌ (51௨00 07 80011011), 

மறற உபகரணங்கள்‌. 

அச்கஜ்யா (8100 01 601:08ந6ம்8]1 1கமர்ம்ர010) 

அலலைம்பகம்‌ (5100 01 001811400௦), 

அபக்ரமம்‌ (0601112010) முதலானவை. 

இக்‌ நால்‌ கணஞுரம்பம்‌. 

சகம்‌ 125 ஒத்‌ ரச க்லப்‌ர தமை இங்கட்ழெமை, யவனபுரியில்‌ 
அஸ்தபஃன ஸமயம்‌. 

1 ளெளாவர்‌ஷம்‌-- 12 ஸெளாம்‌”. 


225 ஜெளரம்‌ 292 சாக்த்ரம்‌”. (800101 101118) 


பஞ்சசித்தா மஇகா, ௫௯ 


1/(10-10) ரோமக முறைப்படி . 
108 இத-092 ஸவன இனம்‌ 11 க்ஷபதஇனம்‌. 
[ஸவனதினம்‌--சூர்யஇனம்‌-- 01911 02] 
புலிச முறைப்படி 
916 காளைக்குப்பிறகு | .திமாஸழும்‌ 


ட] ன்‌ ௮வதினமும்‌ சேர்க்கவேண்டும்‌. 
ஸேளரமானப்படி 
யுகம்‌ 190000 ஜெளரவர்‌ஷம்‌ 


 2160000 ட த்து 
60330 ௮௫ மீ 


2220889 ௪.க்த்ர மீ” 
6017916710 சக்ர தினம்‌ (இதி), 
10-45095 க்ஷபகினம்‌ 


6571465753 ஸாவன இனம்‌ 


ட 180000 ளெளசாப்தம்‌ 


0592065715 ஈ.௯௨க்‌ செ.தனங்கள்‌. 
இதேமா இரி ரோமக முறைப்படி. 


யுகம்‌ - 2850 ஸெளா வரீஷங்களில்‌, 


ஸெளாசமீ” 21200 
௮திமீ” (050 
சாந்த்ரமி” 95250 
சந்த்ர இனம்‌ 1057500 
க்ஷயாஹம்‌ 106547 
ஸாவன தினம்‌ 1010958 
ட்ஸெளாஷ்‌ 230 
ஈக்ஷச்ரதினம்‌ 10-19808 


11-25 வரீஷுமீ” தின ௮ இபுஇிசள்‌ நிர்ணயம்‌; 


௬௦ செந்தமிழ்‌ 
அத்யாயம்‌--2, 
நக்ஷத்ராதி நிர்ணயம்‌: 
2/2. அகர்க்கணம்‌* (930 , ்‌ ்‌ 
ன்‌ டப 09 நணதலு ல வரும ஈவு -- கனம 
ஜே மீதம்‌ 96 9 
றட ட ட ல்‌ வரும்‌ ஈவு - கதி 
ஜே மீதம்‌ - பதம்‌ 
குறிப்பு-- தினம்‌ ம்‌ 
1, தேவரம்‌ (கத) 918௪ 9 (தெலுங்குமுறை) 
9. கலாநிலம்‌ (கனம்‌) 3081 110 
3.  ரஸிதா 12872 - 4471 
4. வேதம்‌ 1600934 - 1937 
ம - சாந்த்ரமீ? (ஸுவாப0]18ம1௦ 100074.) 
2/7 சந்தரத்ருவம்‌ (110018 10214006)762-- ன்ற அதை 
(சந்த்ரத்ருவம்‌--சவித்ருவம்‌)%:-- தி 12? 
2/8 (இவத்இயில்‌) அகர்நிர்ணயம்‌ -- 
மகராதியில்‌ ௮ஹர்மானம்‌ 1501 விநாடி. ௮. த.ழுதல்‌ கடகாதி 
வசை நாள்‌ ஒன்றுக்கு 3 வினா. கூட்டவேண்டும்‌. அ௮.துமுதல்‌ 
மொச்தத்திலிருந்‌.து, மறையே, 8 வினாடி. கழித்‌.து வாவேண்டும்‌, 
2/9 அவந்தி (24) யில்‌ 12 அங்குலக்கோலை நிறுத்தினால்‌ நடுப்புக 
லில்‌ வடபுறம்‌ நிழலேயிரா, அப்போது கடகாதி, ௮து 
முதல்‌ சூரியன்‌ தெற்கே செல்லச்செல்ல, சூரியராசி ஒன்றுக்கு 
2 அங்குலம்‌ வீதம்‌, நிழல்‌ ௮.இகரிக்கும்‌, மகராதஇயில்‌ 12 ௮ங்‌ 
குல நிழலிருக்கும்‌. அதுமுதல்‌ மேற்கண்டவாறு குறையும்‌. 
2/10 இதேமாதிரி பகல்‌ நிழலைக்கொண்டு சூரியராசியைச்‌ களிக்சலாம்‌, 
2/11 உதயலக்ன?ர்ணயம்‌, 


ஈடுப்புகலிம்‌ சூரியன்‌ உச்ரியிலிருப்பதால்‌, சேர்வடக்காப்‌ நிழ 
லிருக்கும்‌, அப்போது உசயலக்ன த்ருவம்‌ சூரியத்ருவம்‌ 4.00” 
மத்றவேளைகளில்‌, மேத்கு அல்லது கிழக்கில்‌ நிழல்‌ சாய்ந்திருச்‌ 
கும்‌, ௮ சனினின்‌.றும்‌ உதயலச்னம்‌ நிர்ணயிக்கலாம்‌, 


பஞ்சசித்தாந்திகா, ௬௪ 
உதயலக்னத்ருவம்‌ 
பல்வ ளை ரரரலவ பவத பகர்‌ சன்தறுலம்‌ 
(9த்பகலில்‌) - 180 _ பக டதல 4 சவித்ருவம்‌ 


1254635620 . ்‌ ்‌ ்‌ 
19 ரசி படதிழல்‌ என்பது இஷ்‌டவேளையில்‌ 


அதாவது 


மூற்பகலானால்‌ சவித்ருவ உதயதீருவ வித்யாஸத்தையும்‌, பிற்‌ 
பகலானால்‌ சவித்ருவ ௮ஸ்தத்ருவ விக்யாஸ த்தையும்‌ குறிக்கும்‌. 
2 (12-18) உதயலக்ன த்ருவத்தைக்கொண்டு நிழல்‌ நிர்ணயிக்கும்‌ முறை. 
அத்யாயம்‌--3, 
புலிச ஸித்தாந்தம்‌. 
5/1 ரவிமத்ய (00080 1௦௩2101006) கதி நிர்ணயம்‌, 
(௮௧7?6120)-83 


கட்டட ர கக்பதத்‌ 
அதனுடன்‌ 20 அம்சம்‌ கூட்டவேண்டும்‌. 
[சவி கேந்த்சம்‌ -- சவிமத்யம்‌] 
(9-௮) ரவிநிஜகதி (ரவிஸ்புடம்‌). 
ரவி கேந்த்ரம்‌.20”, சாசிச்சமத்தில்‌, 
மே । வி மி 


க சி 1.௪ ராசிக்ரமம்‌ 


| 
54 25  முதல்கண்டம்‌ 


69, | 69, 


| 
யி 54| 25. இரண்டாம்‌ சண்டம்‌ 


தைகய | அையயவையயைவய ர | கணைவைகைகைை. வலையவைகைவகைை. வலைவவையாவை கைக, | அவைக்‌. 


்‌ இவைகளை முதையே, கூட்டியும்‌ கழித்‌ தம்‌ கொள்ளவேண்டும்‌, 
9 (4-9) சந்த்ரகதி நிர்ணயம்‌, 
2 (10-12) அஹர்நிர்ணமம்‌. 
மே, வி, மி, 
20 16ழ 68 
% பலபம்‌ பலபம்‌ பலபம்‌ (801410001108] 81%0௦ஈப்‌ 
கன்‌ சி சட்‌ 
த. வரி தது 
மீனம்‌ கும்‌ மக 
20 % பலபம்‌ ௭ வரும்வினாடி.கள்‌ மே, கன்‌, த, மீனம்‌ கு 
விச்யாலம்‌, இவ்வாறே மற்றனவுசளையும்‌ சணிக்கவேண்டுக்‌, 


௬௨ செந்தமிழ்‌ 


(12-15) தேசாந்தர நிர்ணயம்‌--(1)1818006 1௨ 1௦0 ஜ1000௦) 
(12) பவனபுரியிலிருந்து 
அவந்தி, 1] காழஜிகை (44) தூம்‌ 
காசி 9 நாழிகை (51) தாரம்‌ 
[1 காஜிகை - 0”]. 
பூபரிதி -- 360” -- 8200 யோஜுூன 
&1 47 ௪ 85% யோஜனை. | 
௨16 1 நக்ஷத்திரம்‌ - 800! - 19] 


ரு்ரித்ருவம்‌. சவித்றாவம்‌ _ | இத 19 


917 ஸூர்யன்‌ தினகதி. 


அ !வரி| த |(!ம கும்‌. மீன மாதங்களில்‌ 
59-18 1 தரணம்‌ - 1; திதி 6” 


[அ 
1 சாந்த்ரம்‌' - 30 திதி 60 கரணங்கள்‌ 
98-19 ஸ்திரகரணங்கள்‌-- 
1. சகுனி - க்ருஷ்ண சதுர்த்தசி பிற்பகுதி 
2. சதுஷ்பாதம்‌ -- அமா மூத்பகு 
2. நாகம்‌ - அுமா பிற்பகுதி 
4, இமெஸ்துக்னம்‌ - சுக்லப்ரதமை முற்பகுதி 
சரகரணங்கள்‌:---மற்தவை 
90 1. மோசம்‌ 4 படகை ரவித்ருவம்‌ _ 15 16 


ஸஸித்ரு ட சலித்ரு 410 சஷூஃ150” அனால்‌ வைத்ருதி 
ஸஸ்ித்ருடசலித்ரு10 ஈகஷ00 ந வ்யதிபாதம்‌ 
[ த்ரூ ௭ தீருவம்‌ ௯ 1௦1 21%106 

10 நஷச்சம்‌ ஒ 1881௨] 


உ 


அவளை 


த 


89-21 


8-22 


(25-24) 


உத்தராயணாதி [2110 


பஞ்சசித்தாந்திகா, சரா 


தீக்ஷிணயஞாரம்பம்‌ 


மூன்‌ அயில்யமத்‌ 'இிபிலிருந்‌ த. ன்‌ 


இப்போது (505 ௪, பி.) (புனர்வஸ-௦) சுடகாதியில்‌ இருக்‌ 
கின்றது. அதாவது 281 பின்னடைந்திருக்கற ௮. 

[விஷ-௩இனம்‌ 063 வருஷத்அக்கு 1” விதமும்‌ 

04 ்‌ 1 நாள்விதமும்‌ (சூ. ச) 

60 ஜ்‌ (மற்ற ஸி) பின்னடையும்‌] 
முற்காலத்தில்‌ 
ஸஸ்ரித்ருவம்‌ -- சவித்ரு -- 1805 ஆனால்‌ வ்பதீபாதம்‌ 

ஷே 860” ,, வைத்ருதி 


95920 [சைச்‌ | [80 
ஷீ கட்‌ பகு ு ்‌ ஷ 
| 917 
தக்திணாய னாதி 
| 


யை ப்ப (ப 
ப அலா। ஷு 
விஷு 


ஷு-ஷடதிமுகம்‌--80” க்கு ஒருதடவை. 

164” * 86, -) 260” முதல்‌ 206” வரையுள்ள அதிக 
விதயாஸம்‌ 10” -- பித்ருக்கள்‌. இது ரூரியகதியை 
யறுசரித்தது. 

அயபனாதிகள்‌..--- 


1 உத்தராயணம்‌ (மசராதி) 0மீ்‌ 
1 வர்ஷம்‌ -- | 12ம்‌ 


8... தகதிணயனம்‌ (கடகாஇ) 0ம்‌” 
0 ரிதுக்கள்‌ (சர ரிஅமுதல்‌) 
ஸங்க்ராந்திபுண்யகாலமாவது 
90 கலையளவுள்ள ரவிபிம்பம்‌ அர்.தந்த சாசியின்‌ மதல்‌ 
பாகையைக்‌ கடக்கக்கூடிய நாழிகை 
80% 00 


அச்சகத்‌! இனக 


௬௪ செந்தமிழ்‌ 


3.௮1 திதிவ்ருத்தி -- 8 தின ஸம்பந்தமான்‌ இதி. 
்‌ இதிக்ஷமம்‌ -: 8 இதி ஸம்பந்தமான இனம்‌. 
9-23 சசிபரமவிக்ஷபம்‌ (நம்மட 18140௩0௦04 (1௦ 0௦௦1) 
ு 210 கலை. 
ராகுஸ்தானத்‌௮க்கும்‌ சந்த்ரஸ்கானத்துக்கும்‌ உள்ள தாசம்‌ 
90 பாகைகள்‌ அகுங்கால்‌ சந்தரனுக்குப்‌ பாம விக்ஷபம்‌ 
உண்டாகிற. 


ஆர்‌. எஸ்‌. நாராயணஸ்வாமி ஸபர்‌, ,பி௮., பி.எல்‌. 


மதுரை. 


என்கையை இவவ 
கூட்டுறவுப்பண்டசாலை, 
(ஜேயராமன்தேரு-மாலை.) 


காமாகூ:-மாமி , எங்காத்துக்குள்ளே கொஞ்சம்‌ வாருங்களேன்‌. ல்‌ 

மாமி:-வரேன்‌, சொஞ்சம்வேலையிருக்கு; சாலுவா த்‌. அ க்குப்போகவேணும்‌ 

தா. அக்கரம்‌ போய்விடலாம்‌. 

மா. சரி, என்னவிசேஷம்‌? 

கா, ஐன்‌ ௮மில்லை; எங்காத்துக்காரர்‌ மத்தியானம்‌ தஞ்சாவூருக்குப்‌ 
போயிருக்கார்‌. ராத்திரிமட்டுக்கும்‌ எனக்குத்‌ தூணையாகவந்து 


எங்காத்தில்‌ படித்துக்கொள்ளமாட்டேளா? (டீர்களா). 


மா. அதற்கென்ன, வரன்‌. இதக்குக்கூட நான்‌ உபகாரமில்லாமல்‌ 
இ.ஈப்பே? அதென்ன, மஞ்சளா உணத்‌்தஇியிருக்கிறது. நன்‌ 
அந்‌ 7 3 வ ௩ ர்‌ 


இரு. எந்ரகடையில்‌ வாங்கினது ? 


கா. பெரியஜெருவிலே பலசாதாரணமனிதர்கள்சேர்ந்து (பு௫ிசா ஸ்டோர்‌ 
என்று) ஒரு பலசரக்குச்சாலை வைத்திருக்கார்கள்‌. அதிலே வாங்‌ 
இன்னு; கடையில்‌ வாங்கலை. 


ரூ 


மா. ௮ென்ன ௮? போஜனசாலை, பாடசாலை என்பதுபோலவா 


அனு? பலா 7க்குச்சாமான்களெொ ல்லாம்‌ இ மாகக்கொ ப்பாளா? 


கா. 


மா. 


கா. 


மா. 


கா. 


கா்‌. 


மா, 


கா. 


கூட்டுறவுப்பண்டசாலை, ௬௫ 


இல்லை, மாமி. அப்படியில்லை. ௮௮ பண்டங்களெல்லாம்‌ வைக்கப்‌ 
பட்டிருக்கும்‌ ஒரு சாலை. சா,சாரணக்கடைகளில்‌ சாமான்கள்‌ விற்‌ 
பதுபோல, அங்கேயும்‌ அந்தச்‌ சாமான்களை விற்கத்தான்செய்மொர்‌ 
கள்‌. அனால்‌ கடைக்காரன்‌ ௦ எல்லாஜனங்களுக்கும்‌ தன்‌ சாமான்‌ 
களை விற்பான்‌. இங்கே அந்தச்சாமான்களை ௮இல்சோர்‌த மேம்‌ 
பர்களுக்குத்தான்‌ கொடுப்பார்கள்‌. 

ஆனால்‌ நான்போய்க்‌ கேட்டால்‌ கொடுக்சமாட்டார்களா 2 

நீங்கள்‌ மெம்பராயிருந்தால்‌ கொடுப்பார்கள்‌. முட்டிப்போனால்‌ 
ஓருமேம்பர்பேரில்‌ எழுஇக்கொண்டு மற்றவர்களுக்குங்‌ கொடுக்க 
மூர்கள்‌. 

மெம்பசென்றா லென்ன ? 

௮௮௮ ஒரு இங்கிலிஷ்வார்த்தை. எதாவது ஒருகூட்டம்‌, சபை 
இவைகளில்சேர்ந் த ஓவ்லொருமனுஷாஞுக்கும்‌ ஏற்பட்ட பொப்‌ 
பெயர்‌. 

ஆனால்‌ ௮ல்‌ நான்‌ மெம்பர்‌ ஆகலாமோ 2 

ஆமாம்‌) மெம்பராகலாம்‌. ஸ்.திரீகளும்‌ புருஷர்களும்‌ மெம்பராகலாம்‌, 
பதினெட்பெவயஆக்கு மேற்பட்டவர்களாக இருக்கவேண்டும்‌. 


மெம்பர்‌ ஆனால்‌ என்ன பிரயோஜனம்‌ ? இந்தச்சாலையில்‌ வாங்கு 
வதை மத்தக்கடையிலைகான்‌ வாங்கிட்டுப்போரோம்‌. மெம்பர்‌ 
ஆவதற்கு என்னசெய்யணும்‌ ? 
அஞ்சேகால்ரூபாய்‌ கொடுத்த ஒரு பங்கு முதலில்‌ எடுத்‌ அக்‌ 
கொள்ளணும்‌. அல்லு ஒரு சால்ரூபாய்‌ மு.கலில்‌ கொடுத்‌ தவிட்டு 
னணும. ௮லலஅ ஓரு நே ப்‌ 
அப்புறம்‌ கொஞ்சம்‌ கொஞ்சமாகக்‌ கொடுக்கலாம்‌. ல்‌ 
ஈன்னாச்சு. முதலில்‌ பணம்கொடுத்து மெம்பராகணும்‌/ அப்பறம்‌ 
ஓரு காதம்‌ கடந்து பெரியதெருவிலேபோய்ச்‌ சாமான்‌ வாங்கணும்‌. 
அப்படியாவது கடனாவத கொடுப்பாளா ? 
கடன்‌ என்பது கொஞ்சங்கூடம்‌ இடையாது. எல்லாம்‌ சொக்க 
விலைக்குத்‌ சான்‌ கொடுப்பார்கள்‌. ஆனால்‌ உங்கள்பேரில்‌ ஓரு ஈம்பர்‌ 
போட்டு ஒரு ரோக்கா (௪2அ) கொடுப்பார்கள்‌. நீங்கள்‌ சாவுவாச்‌ 


ஆ க்முப்‌ போகணும்‌ என்௮ சொன்னீர்களே. 


ஸா 


மா. 


கா. 


ம்ம்‌. 


கா. 


மா. 


கா்‌, 


மா. 


கா. 


மா. 


செத்தமிழ்‌ 


அமாம்‌, போகணும்‌. நீ எதோ ஒரு புது தரச்‌ சமாசாரம்‌ சொன்னையே 
இன்னு கேட்டுக்கொண்டிருக்கேன்‌. கொஞ்ச காழிகழித்‌து த்தான்‌ 


| 


போரேன்‌. 9 என்னவோ ஈம்பர்‌ போட்டுக்கொடுப்பா என்னு 


சொன்னையே; என்ன ௮௮. வீயாச்சிபம்போடராளே அதுவா? 


இல்லை. ஈம்பர்‌ என்பதும்‌ ஒரு இல்‌ூலிஷ்‌ வார்த்தை. அதற்கு 
எண்‌, இலக்கம்‌ என்று அர்த்தம்‌. மங்கள்‌ மெம்பராகச்‌ சேரும்‌ 
போது வரிசைக்ரெமப்படி. உங்கள்பேருக்கு எதிரே ஒரு ஈம்பர்‌ 
எண்ணிக்கைபோட்டு ர2து கொடுப்பார்கள்‌. ௮.2 எண்ணிக்‌ 
கையையும்‌ உங்கள்‌ பெயரையும்‌ நீங்கள்‌ சாமான்‌ வாங்கும்போதெல்‌ 
லாம்‌ ஒரு அச்சுப்போட்ட கடி. தத்தில்‌ எழுதி, வாங்கெ சாமான்‌ 
வகையையும்‌ அவைகளின்‌ அளவையும்‌ விலையையும்‌ குறிப்பிட்டு, 


௮தை ச தோகக்கொடுப்‌ ப்பார்கள்‌. 


நம்ம மாப்பிள ளைச்செட்டிகடை பில்கூடத்தான்‌ தரான்‌. இதி 
லென்ன விசேஷம்‌? அவன்கூட இப்போ அச்சுச்கடுதாசி வச்சுக்‌ 
கொண்டி ருச்கான்‌. முக்தியெல்லாம்‌ இலைக்கணக்காயிருந்தத . பிறகு 
வெறுகல்குத।சிபிலே எழுதிக்கெடுத்தான்‌. இப்பொழுது அச்சுக்‌ 
கடுதாசி ஆய்விட்ட௮ . 


இப்பொழுது இன்னா, எத்தனை மாசமாச்சு ₹ 
அஞ்சாறு மாசமாச்சு. 


சரிதான்‌. நான்‌ ினைர்சது சரியாய்ப்போச்சு. இந்த ஸ்டோர்‌ ஏற்‌ 
பட்? ஒருவருஷமாச்சு, இங்கே நடக்கிற நடவடிக்கைகளைப்‌ 
பார்த்‌. துக்கொண்டு, உங்க மாப்‌ ளளைச்செட்டியும்‌ நடக்க ஆசம்‌ 
பித்துவிட்டான்‌. னல்‌ இந்த இரண்டுக்கும்‌ ரொம்ப வித்தியாசம்‌ 


உச 
உரைம்‌. 
அதென்ன, ௮ ? 
ஸ்டோரிலே உங்களுக்கு ரசீதுகள்‌ கொடுக்கும்போெெல்லாம்‌ ௮வை 
சளுச்கு ஓல்வொரு தாபி எடுத்து வைத்துக்கெ ஸ்டிருப்பார்கள்‌. 


பாழும்‌ இழவு காமி இங்பேயும்‌ வந்துவிட்டதா ? 


கா. 


மா, 


கா. 


மா. 


க, 


மா. 


மா, 
கா, 
மா 


கா்‌. 


மா.- 
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இ.௪ ஈம்மாங்களிலே சாப்பிடுற காபி யில்லை, இது வும்‌ ஒரு 
இங்கிலிஷ்‌ வார்த்தை. இதற்கு நகல்‌, பிரதி என்று அர்த்தம்‌. 
நமக்குக்‌ கொடுக்கும்‌ சசிமை எல்லாவகையிலும்‌ லித்‌இியாசமில்லா 
மல்‌ ஓத்திருக்கற ந௪லுக்‌ குப்‌ பெயர்‌ ௮. அவைகளை ஜாக்இர 
தையாய்ச்‌ சேர்‌ த்தூ வைக்‌ இருப்பார்கள்‌. ்‌ 


இதிலே என்னலாபம்‌ நக்கு ? 


நம்மபேரிலெ ஒருபக்கமோ அல்லஅ ஜாள்‌ இபக்கங்களோபோட்டு 
ஒருபெரிய பேசேட்டிக்களைக்‌ குப்புத்ககம்‌ வைத்‌ இருக்கிறார்கள்‌. 
காம்‌ மாதாமாதம்வாள்ருற கணக்குக்கொகைகளை அதில்‌ பஇர்‌,து 
வைப்பார்கள்‌. 


கடைபோட்டுச்‌ சில்லசைக்ரூச்‌ சாமான்களை விழ்பதற்கு இவ்வளவு 
படாடோபங்கள்‌ எதற் ர ? எல்லாம்‌ விண்செலவு. நான்‌ போயிட்டு 
அப்பறம்‌ வரேன்‌, 

நல்லத) கட்டாயமாய்வாருங்கள்‌. நீங்கள்‌ இப்போ என்னவோ விண்‌ 
செலவு என்று சொன்னீர்களே. ௮ விண்‌ இல்லை என்பதை 
ராத்திரி எடும்‌ ுச்சொல்லு ன்‌, 

சரி, (போகு...) 


இரவு, 
காமாகதி, காமாக்ஷி. (கத வைக்தட்டுகிறுள்‌) 
வந்துவிட்டேன்‌, வந்துவிட்டேன்‌, 
அம்மாடி, இத்தனைரகாழிய-ர்ஈ அத்துக்காரியம்‌ முடியறதற்கு, 
குழந்‌ தைகளெல்லாம்‌ சாப்பிட்டகோ ? 
சாப்பிட்டாச்சு இரண்டும்‌. இதுவரைக்கும்‌ பக்கத்தில்‌ படுத்துக்‌ 
கொண்டு தட்டிக்கொண்டிருர்ேன்‌, இப்போதான்‌ சண்ணை டி ச்அ, 
நிங்களும்‌ வந்‌இர்கள்‌, 
எங்காத்திலேயும்‌ இத்தனை நாழியாச்சு,.. என்பிள்ளை கச்சேரிபி 
லிருந்து இருட்டவிட்மித்கான்‌ வந்தான்‌, மி சாயங்காலம்‌ ஏதோ 
சொல்லிக்கொண்கெர்தாயே, ,௮ ஐப்‌ பூராவும்‌ சொல்லு. கேட்சு 
அசையாயிருக்ற த 


௬௮) செந்தமிழ்‌ 


மா. 


என்‌ கதையைச்‌ சொல்லுறேன்‌ கேளுங்கள்‌. எனக்குப்‌ பிறர்‌ 
தாம்‌ மதுரையிலே. இருரெல்வேலியிலே வாழ்க்கைப்பட்டேன்‌. 
எங்காத்திலே எனக்குக்‌ காரியம்‌ ஒன்னும்‌ சொல்லிக்கொடுத்‌அப்‌ 
பழக்‌இவைக்கலை, புக்காத்‌ துக்குப்‌ போன தும்‌ மாமியார்‌ சாதாரண 
மாக ஆத்‌அக்காரியங்களையெல்லாம்‌ செய்‌ ந வந்தா. என்னைக்கூட 
வேலைசெய்யலை இன்னு அடிக்கடி கோச்சிப்பா. அப்பொழுது பட்‌ 
டணத்தில்‌ அவாளுக்கு வேலை. நானும்‌ அசடாய்ச்‌ சும்மா இருந்து 
ட்டேன்‌.  மாமியார்காலம்‌ அயிட்டதஅ. அப்புறம்‌ நான்‌ தான்‌ 
அத்‌.தக்காரியமெல்லாம்‌ செய்யவேண்டிவந்தது. எனக்கு ஏன்ன 
சாமான்‌ வாங்கறது, எவ்வளவு வாங்கணும்‌, என்னவிலை என்பது 
ஓன்றும்‌ தெரியா. ஆச்‌ துக்காரருக்கோ, ஆபிஸ்வேலை ஜாஸ்தி. 
௮வாள்‌ ஏதாவது வாங்‌ இப்போட்டால்கான்‌ உண்டு. அப்பொழு 
சம்பளம்‌ ரூ. 50. முதல்தேதிவாங்கெசம்பளம்‌ அஞ்சாம்தேதி 
ஆரும்தேதக்குள்‌ செலவாய்ப்போயிடும்‌. மொத்தமாகச்‌ சாமான்‌ 
லால்‌வைத்திருந்தாலும்‌, அடிக்கடி அனேசசாமான்கள்‌ தட்டிப்‌ 
போயிமிம்‌. அப்போ, பக்கத்திலிருந்த கோவிந்தச்செட்டி. கடையில்‌ 
பற்றுவரவுவைத்து சொண்டு சாமான்களைக்‌ கடனுக்கு வாங்இவெற்‌ 
தோம்‌. இப்படி வாங்இவரும்போ து மாசக்கடைசியில்‌ இந்தக்‌ 
கடனும்‌ ஜாஸ்தியாக ஆயிடும்‌. அனால்‌ அந்தக்‌ கோவிந்தச்செட்டி. 
சொம்ப ஈல்லவன்‌ எப்போ கேட்டனுப்‌ னாலும்‌ சாமான்‌ கொடுத்‌. 
விடுவன்‌. லெமாசங்களில்‌ அவனுக்குப்‌ பூராப்பணத்தையும்‌ 
கொடுக்கமுடியாமல்‌ போயிடும்‌. உங்களுக்குந்தான்‌ தெரியும்‌. பணம்‌ 
எப்படிஎல்லாமோ கொஞ்சம்கொஞ்சமாகச்செலவழிர்‌த விடுறது. 
ஆகக்‌ கடைசியில்‌ கடன்‌ தான்‌ ஜாஸ்‌இயா௫க்கொண்டுவந்த ௮. 
சம்பளம்‌ ,நாறுரபாயாக ஆர்சு. அப்போவும்‌ கடன்தான்‌ ஜாஸ்தி 
யாள்‌, அப்புறம்‌ மாசாமாசம்‌ கொபெடாதபணத்ததுக்கு வட்டி. 


யும்‌ குட்டிபோட அரம்பித்தது. 


அமாம்‌, எள்காத்திலேயும்‌ அப்படி த்தானிருக்கு,  ஒருராளும்‌ 
கடன்‌ அ௮டைந்தபாடில்லை, நானும்‌ எவ்வளவோ கவனமாய்‌ இருர்‌அ 
பார்க்கறேன்‌, 


ச்‌ 


க 


மா- 


10 
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இப்பொழு; எங்களுக்குக்‌ கடன்‌ இடையாது. ௮௮ எப்படி. 
ஏற்பட்டது என்னு சொல்றேன்‌, கேளுங்கள்‌. அனால்‌ கடன்‌. சொம்‌ 
பப்பொல்லாக.3., பாம்பு, நெருப்பு இதெல்லாம்‌ நமக்குத்தெரிந்தே 
ஈம்மைக்‌ கஷ்டப்படுத்தும்‌. இந்தக்‌ கடன்‌ ஈமக்குத்தெரியாமலே 
பெரியகாட நம்மைச்‌ சித்‌ இரவதைசெய்யும்‌, உங்களுக்குத்‌ தெரி 
யாகது ஒன்றுமில்லை. என்கதையைச்‌ சொல்றேன்‌, நாங்கள்‌ பட்‌ 
டணத்தில்‌ பெரியதெருவீல்‌ குடியிருந்தோம்‌, அங்கே சில உத்‌ 
யோகஸ்காளும்‌ பள்ளிக்கூடவாத்‌ இயார்களுமாகச்‌ செர்ந்து ஒரு 
மாட்டுக்கொட்டகையை ஒரு அறையாக ஏற்படுத்‌ திக்கொண்டு 
முதல்முதலாக ஸ்டோர்‌ என்ற பண்டசாலையை ஆரம்பித்தார்கள்‌. 
அதகுடைய , முக்யலக்ஷணங்கள்‌ (1) கடன்வாங்குவஅமில்லை 
ஒருபொழுதும்‌ கடன்கொடுப்பஅ மில்லை (2) கூடியவரை மெம்பர்‌ 
களின்தேவைகளை அறிந்தே சாமான்களைச்‌ சேகரித்த அவர்‌ 
களுக்கு விற்றல்‌ (8) எஜமானனிடத்தில்‌ நாய்களுக்கு எவ்வளவு 
விசுவாசம்‌இருக்கறதென்று கர்ணபரம்பரையாகச்‌ சொல்லப்படுறெ 
கோ அதைவிட ஹாஸ்திவிசுவாசம்‌ மெம்பர்களுக்கு ஸ்டோரிடத்‌ 
தில்‌ இருக்கவேண்டும்‌ (4) அ௮க்கம்பக்கத்துக்‌ கடைவிலைக்குக்‌ 
குறைந்தாவது கொள்முதலுக்குக்‌ குறைந்தாவது சாமான்களை 
விற்பதில்லை (5) ஒவ்வொருமெம்பருக்கும்‌ ஒசே வோட்டுத்தான்‌ 
உண்டு (6) எழை பணக்காரன்‌, ஸ்‌இரீகள்‌, புருஷர்கள்‌, யாரும்‌ 


மெம்பர்‌ ஆகலாம்‌ (7) சரியான அளவு நிறைகளுடன்‌ சாமான்களை 


,விற்றல்‌ (8) சாமான்வாங்கயெவிதப்படி. லாபத்தைப்‌ பிரித்துக்‌ 


கொடுத்தல்‌, இப்படி. இன்னும்‌ லக்ஷணங்கள்‌ இருக்கின்றன. 


அம்மாடி? மணலை லேசாகக்‌ கயிழுகத்திரிச்சிடலாம்போலிருக்கு. 
மீ சொல்ற செய்யமுடியா துபோலிருக்கே. 


அப்படி.த்தான்தோன்றும்‌. அனால்‌ இவைகளையெல்லாம்‌ அங்கே 
ரன்முக ஈடத்திவருகிறார்கள்‌. எல்லாவற்றுக்கும்‌ மனு ஷாளும்‌ 
விடாமுயற்சியும்‌ வேண்டும்‌, நான்‌ என்‌ கதையைச்‌ சொல்றேன்‌. 
ஒரு ராள்‌ எங்காத்‌அக்காரர்‌ (இனிமேல்‌ சாமான்‌ எல்லாம்‌ ஸ்டோரி 
லே வாங்கவேண்டும்‌' என்‌.று சொல்லி, ௮தனுடைய ஈடவடிக்கை 
சளையும்‌|விதிகளையும்‌( டுத்‌. அ ச்சொன்னார்‌. “பழைய “செட்டிக்குக்‌ 


மா. 


கா. 


பவப்‌ 


செந்தமிழ்‌ 


சடன்‌ கொடுக்கவேண்டுமே; அதைத்‌ தீர்த்‌. துக்கொண்டாலல்லவா 
வேறுகடைக்குப்போகலா”' மென்று சொன்னேன்‌. *வாஸ்கவர்‌ 
தான்‌. னால்‌ ஈம்முடைய கடன்‌ ஒருகாளும்‌ ௮டைபடும்போலத்‌ 
தோன்றவில்லையே. இணிமேல்‌ செட்டாசக்‌ குடி.த்தனம்பண்ண 
வேண்டும்‌. கடனுக்கு ஒருசாமானம்‌ வாங்கக்கூடாது. இப்படி. 
ஸ்டோரிலேயே நம்முடைய ஆத்அச்‌ சாமான்களை வாங்‌இவந்தால்‌, 
வருவூக்கடைசியில்‌ கணக்குப்படி நமக்குக்‌ கொஞ்சம்‌ பணம்கிடைக்‌ 
கும்‌. ௮தைக்கொண்டு ௮வன்‌ கடனை ௮டைத்‌அவிடலாம்‌”' என்று 
சொன்னார்‌. நாலும்‌ சரிதான்‌, கடனுக்குலாங்குறபோதெல்லாம்‌ 
அவனிடத்தில்‌ வரல்‌ விட்டு, இப்பொழு.த ரொக்கத்அக்கு வாங்கு 
இறபோது வேறு இடத்துக்குப்‌ போகலாமா”'.என்று ஆட்சேபித்‌ 
தேன்‌, அவாளும்‌ அதை ஓப்புக்கொண்டார்கள்‌ 4 ஆனால்‌, வேறு 
வழியில்லையே. இப்பொழுது ரொக்கத்துக்கு ஈம்ம செட்டியிடத்‌ 
இலேயே வாங்குகிறது என்று வைத்துக்கொண்டாலும்‌, ஈமச்சு 
ஓன்றும்‌ திரும்பிப்‌ பலன்‌ இடைக்காதே. ஸ்டோரிலே வாங்கிவர 
தால்‌, ஏதாவது கமக்கு மீதம்‌ இடைக்கும்‌ என்கற நிச்சயமிருக்‌ 
இறது” என்று திரும்பவும்‌ சொன்னார்கள்‌. 

உங்களுக்கு அப்படி ஏதாவது இடைத்தசோ ? அதை முதலிலே 
சொல்லு. 

நாங்கள்‌ துணிமணிகள்‌ தவிர மற்ற சாமான்களையெல்லாம்‌ ஸ்டோரி 
லேயே வாற்வெந்தோம்‌. முதல்வருஷத்திலே எங்களுடைய கணக்‌ 
குப்‌.டி. எங்களுக்கு இருபத்தைந்து ௩. இடைத்த து. ர௬ுகண்ட 
பூனைவிமா ? இன்னும்‌ ஜா ஸ்தியாக அடுத்தவருஷங்களில்‌ வாங்க 
ஆரம்பித்தோம்‌. எங்களுக்கு ஜாஸ்‌தியாகவே மீதப்பணம்‌ கடைத்‌ 
5.௮. எனக்குப்‌ புடவை வாங்குற அச்‌ குக்‌ கண்டுவிட்டது. 
தேவிலையே. இவ்வளவு ரூபாய்‌ இருப்பிக்கொடுப்பதற்கு எப்படு- 
முடியும்‌ ? இப்படி. எல்லாருக்கும்‌ கெ டுக்கவேணும்‌ இல்லையோ ? 
ஏதாவது கள்ளத்தனம்‌ இருக்கவேண்டும்‌. 


டீ தப ப ௬. ந. 4. 
கா, ௮வாளவாள்‌ எவ்வளவுரூபாய்க்குச்‌ சாமான்வாம்னொளோ, அதற்குத்‌ 


தருந்தபடி.தான்‌ மீதப்பணாத்தை ஈவுவைத்‌தக்கொடுப்பார்கள்‌. 
ஈாங்கள்‌ முதல்வருவூத்தில்‌ பட்டணத்து ஸ்டோரில்‌ 800 ர, க்குச்‌ 
சாமான்‌ வாங்ஜோம்‌. நக்கு அரைஅளுவிதம்‌ மீதப்பனர்‌ 


மா. 


கா. 


கா. 
மா, 


கூட்டுறவுப்பண்டசாலை க 


கொடுத்தார்கள்‌. எங்களுக்கு அப்படியாக ௩, இருபத்தைந்து 
கிடைத்தது. எங்க அடுத்தாத்திலே ஒரு சாயர்‌ இருந்தார்‌. ௮வா 
ளாத்திலே ௩. 1500-க்கு வாங்கினார்கள்‌. அதற்குத்‌ தகுந்தபடி. 
அவாளுக்கு நாற்பத்தேழு ரூபாய்‌ கிடைத்த. எங்காத்‌ இலே. 
ஓட்டுக்குடி.க்கு ஐரு சாஸ்‌இரிகள்‌ இருந்தார்‌. அவாளாத்திலே 
200 க்கு வாங்‌இனார்கள்‌. அவாளுக்கு அறேகால்‌ ரூபா இடைத்‌ 
5௮. அந்த வருஷத்தில்‌ மொத்தம்‌ 40000 க்கு சாமான்கள்‌ 
விற்றதாம்‌. இப்படியாக 1250 ரூபாயை மெம்பர்களுக்குள்‌ அவர்‌ 
கள்‌ சாமான்கள்‌ வாங்னே வி இப்படி. கொடுத்தார்கள்‌. இதிலே 
கள்ளத்தனம்‌ ஒன்றுமில்லை. வேலையாட்களுக்குச்‌ சம்பளம்‌ கொடுத்‌ 
இருக்களுர்கள்‌. எ திர்பாராசு ஆபதீஅக்காலங்களில்‌ உபயோகமாக 
இருக்கும்பொருட்டு வருஷாவருஷஒம்‌ ஒரு சேஷமநிதி ஒன்று 
சேர்க வருஇருர்கள்‌. இந்த நிதியும்‌ பெருகிக்கொண்டே வருகி 
௦௮. இதுவரையும்‌ ஒரு அபத்தம்‌ வசவில்லை. 


ஆனால்‌ வருஷாவருஷம்‌ இவ்வளவு ஆதாயம்‌ கிடைக்குமா ? 


நேற்௮ வி.திவழியாய்‌ ஒரு திவ்யமான இரட்டைக்கு இரைவண்டி. 
போயிற்று, குதிரை வெகு அழகாயிருக்க. ; வண்டியோ நன்முய்‌ 
அலங்கரிக்கப்பட்டி.ருக்த.து ன்‌ வண்டிஃகாரனைப்பார்த்தால்‌ ஒரு 
பெரிய சாஜாமாஇரியிருந் த) ஆனால்‌ உள்ளே ஒரு சாதாரண 
மனிதர்‌ தான்‌ உட்கார்ந்திருந்தார்‌. அடுத்தாத்‌அக்காரியை ஈவர்‌ 
யார்‌ தெரியுமா”? என்று கேட்டேன்‌. அவர்தான்‌ இந்த ஊர்‌ 
வெங்கடே சச்செட்டியார்‌; பெரிய மளிகைவியாபாரி!? என்று சொன்‌ 
னாள்‌. 

வெங்கடேசச்செட்டியா ? அவனுக்கு என்ன மகாராஜன்‌. கொள்‌ 
ளைப்பணம்‌ வரஜாம்‌. ஆத்திலே ஓவ்வொரு பொம்மனுட்டிக்கும்‌ 
உயர்ந்த வைசக்கம்மல்‌ போட்டிருக்கான்‌. குதிரை மாடு வண்டி. 
எல்லாம்‌ இருக்கு. 

அவனுக்கு இவ்வளவுபணம்‌ ஏ. ? எப்படிக்‌ கிடைக்றெது ? 
எப்படிக்டைக்கறதா? நிறையப்‌ பணம்‌ இருக்கிறது, முதல்‌ 
போட்டு முதல்‌ எடுக்ரொன்‌. அவன்‌ மளிகைபில்‌ கருர்விலைகான்‌. 


சோக்கவ்‌ லைக்கு தான்‌ கொபிப்பான்‌. 


மா. 


மா, 


கா. 


ஸமா. 


கா. 


(பா்‌, 


பி 


செந்தமிழ்‌ 
அவன்‌ முதல்‌ எப்படி. அவனுக்கு மு.கலைக்‌ கொடுக்க அ? 


பலஇடங்களிலிருஈ்தும்‌ குறைந்தவிலைக்குச்‌ சாமான்களை மொத்த 
மாக வாம்‌௫க்கொண்டுவக்‌ ஆ, பிறகு இங்கே அவைகளை மொத்த 
மாயும்‌ சில்லரையாகவும்‌ விற்கிறான்‌. அவனுக்கு நிறைய லாபம்‌ 
இடைக்‌ றத. 


சரிதான்‌. ௮ந்தலாபத்தை அவனுக்கு யார்‌ கொடுக்கருர்கள்‌ 2 
யாரா? சாமான்வாங்குகிறவர்கள்‌. 

அவர்கள்‌ யார்‌ ? 

௮வர்கள்‌ தம்மைப்போன்றவர்கள்‌ தான்‌. 

அரி, ஆகையினாலே ௮வனுக்கு அபசி.9ிதமான லாப.த்தைக்கொடுக்‌. 


கிறவர்கள்‌ நாம்‌. நாம்‌ இல்லாறுபோனால்‌, நாம்‌ அவனிடத்தில்‌ 
சாமான்களை வாங்காமல்போனால்‌, அவனுக்கு லாபம்‌ இடைக்குமோ? 


இடையாது. அனால்‌ ௮வன்‌ அதைத்தானே பிழைக்கும்வழியாய்‌ 
வைத்துக்கொண்டிருக்‌கருன்‌. அவன்பிழைப்பைக்‌ கெடுக்கலாமா? 
௮வன்‌ பிழைப்பை யார்‌ கெடுக்கச்சொல்லுகிறார்கள்‌. அவனிடத்‌ 
தில்‌ தாம்‌ சாமான்வாங்குதிறதுமுூலமாக அவனுக்கு நிறையப்‌ 
பணம்‌ டைச்‌ெதெதென்றும்‌ ௮திலிருக்‌.து. பொம்மனாட்டிகளுக்கு 
வைரக்சம்‌ஈல்சளும்‌ குதிரைவண்டி.சளும்‌ ஏற்படுகிறது என்றும்‌ 


தெரிகிற. இல்லையா ? 


ஐமரம்‌, ஆமாம்‌. அவறுக்கு நாம்தான்‌ இரைபோடஇமோம்‌. 


னை: அறன்‌ ௪ ல்‌ ர ர அ 03 ல ௮. .. 3 ப ப 
சாலும்‌ புதைதனான மொல்லுகவேல்‌. அவனைப்போலவே, அப்‌ 
பந்தஇசலை வைத்துக்கொண்டு, ௮க்த ஸ்டோர்களிலும்‌ பல சரக்கு 
ம. ழ்‌ ்‌) டி ச ட. ்‌ ட்‌ 
கள்‌ வீயாபாரம்செய்து, கடைசியில்‌ வருகிற அ மாயறத்தைசர்‌ செட்டி 
யார்போல்‌ ஓருவசே தனது லாபமாக எடு்துக்கொள்ளாமல்‌, 
யார்‌ யார்‌ சாமான்கள்‌ வாக்னெதினாலே அந்த அகாயம்‌ இடைத்த 
தோ, அவர்களு க்குள்‌ அவர்கள்‌ சாமான்வாக்கவேகொகைப்படி 
ச ௬. ௬. ௬. [ஆ] ந்‌ ட ௪. ன ்‌?] 
அதைப்‌ பம்‌ ட்டுக்கொடுக்‌கிருர்கள்‌. இது தர்மவழியல்லவா£? 


அகியாயம்‌ என்று ஓருவரும்‌ இதைச்‌ சொல்லமுபு.பாதல்லவா 7 


மா. 


கா. 


கா, 


மா. 


கா, 


கூட்டுறவுப்பண்டசாலை ளாக 


நீ சொல்லுஇறதெல்லாம்‌ நியாயமாகத்தான்‌ தோன்றுகிறது. இந்த 
மாதிரி விஷயங்களை ஒருவரும்‌ என்னிடத்தில்‌ எடுத்‌. துச்‌ சொல்ல 


- வில்லை. 


ஆகையினாலே ஸ்டோரிலே ஒரு கள்ளத்தனமுமில்லை என்று ஏத்‌ 
படுகிறதா ? செட்டியாயிருந்தாலும்‌ சரி, ஸ்டோரசாயிருந்தாலும்‌ சரி, 
இரண்டுபேருக்கும்‌ சிப்பக்திச்செலவு, சில்லறைச்செலவு, சேதாசம்‌ 
முதலியன உண்டு, ஆனால்‌ இதுவரை செட்டியார்போன்ற வியா 
பாரிகளுக்கு நிறைய லாபம்வருமென்று நன்றாய்க்‌ கவனித்திருக்‌ 
இரோம்‌. அதேமாதிரி ஸ்டோரிலேயும்‌, மெம்பர்கள்‌ உண்மையா 
யிருந்து, தங்கள்தேவைகளையெல்லாம்‌ ௮ ங்கேயே வாங்குவதா 
யிருந்தால்‌, ௮ங்கேயும்‌ பெருத்த வியாபாரம்‌ நடந்து நிரம்ப நதா 
யம்‌ கடைக்கும்‌. செட்டியார்முதலிய வியாபாரிகளுடன்‌ போட்டி. 
போடக்கூடாது என்று அவர்கள்‌ தங்கள்‌ கடைகளில்‌ எந்த விலைக்‌ 
குச்‌ சாமான்களை விற்குறார்களோ அதேவிலைக்குத்தான்‌ இவர்களும்‌ 
தங்கள்‌ ஸ்டோரில்‌ சாமான்களை வாங்குஇழுர்கள்‌. ஆகவே தாங்கள்‌ 
முன்னதாகக்கொடுத்தபணத்தில்‌ செலவெல்லாம்போக மீந்த ஆதா 
யத்தில்‌, பொ*நன்மைக்கு ஒரு பாகத்தையும்‌ கே£மநிதிக்கு ஒரு 
பாகத்தையும்‌ வைத்‌ அவிட்ட, மீதப்பணத்தைத்‌ தங்களுக்குள்‌ 
பிரித்‌. து எடுத்‌.துக்கொள்ளுகிறார்கள்‌. 


தேவிலையே, வெகு அழகாக இருக்கற.௮. இந்தத்தர்மவழி எப்படி 
ஏற்பட்ட, எங்கே உண்டாயிற்று ? 

௮௮ ஓரு பெரிய சரித்திரம்‌, சொன்னால்‌ விரியும்‌. ௮தைச்சுருக்க 
மாக இந்த ஊர்‌ ஸ்டோர்ப்‌ பிரசாரசபையார்‌ ஒரு சிறு புஸ்‌ சகமாக 
அச்சுப்போட்டிருக்கொர்கள்‌. அதை நாளைக்குப்‌ படு த்துக்காட்டு 
இறேன்‌. வெங்கடேசச்செட்டியார்‌ ஆதாயத்திலே என்கதையை 
மதந்துவிட்டோம்‌ மணி பத்தாய்விட்டது. தூங்குவோமா ? 
எனக்குத்‌ தூக்கம்‌ வரவில்லை. நீ செரன்னதையெல்லாம்‌ சினைச்சு 
நினைச்சுப்‌ பார்க்கின்‌. ரொம்ப சுலபமாக இருக்கு. .இனால்‌ 
இதக்களைராளாக இதுவெல்லாம்‌ பு.த்திக்‌௮ப்படவேயில்லை.. 


இப்படி யாராவது எதத்‌.து.ச்சொன்னால்‌ கானே தெரியும்‌. 
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டக்‌ செற்தமீழ்‌ 
மா. ஆமாம்‌, வாஸ்தவந்தான்‌. நீ வேணுமென்றால்‌, தாங்கு. 


கா. எனக்கும்‌ தாக்கம்‌ வரவில்லை. என்கதையைச்‌ சொல்லிமுடி.த்து 
விடுறேன்‌. ஸ்டோரிலே சாமான்கள்‌ வங்குறது என்று தர்‌ 
மானம்பண்௮ணி அகத்தப்படி செய்ய ஆரம்பித்தோம்‌. அப்பொழு 
சாமான்களுச்கு ரொக்கக்காசுகொடுக்கவேணும்‌ என்று ஏற்பட்ட) 
முதல்தேதி வாங்‌ சம்பளம்‌ 80௨ வசைக்கும்‌ இருக்கவேணுமே 
என்ற கவலை உண்டாயித்று; அதற்குத்தகுந்தபடி. செலவுகளைக்‌ 
குறைத்தும்‌, கஞ்சத்தனம்‌ பண்ணாமலும்‌, செட்டாகக்‌ குடித்தனம்‌ 
பண்டை அரம்பித்தோம்‌. முன்யோஜனைசெய்து, அளவுகளை த்‌ திட்‌ 
டப்படுத்‌தக்கொண்டு, சாமான்களைவாங்‌5, சேதமில்லாமல்‌ செல 
வழித்தோம்‌. இப்படியாக, மாசக்கடைசிகளில்‌ கடனில்லாமல்‌ 
இருந்தது. அதப்‌ பிசாசு தொலைக்ததம்‌, எங்கள்‌ மனசுக்கு ஒரு 
கு.தாகலமும்‌ அமைதியும்‌ ஏற்பட்டது. இரண்டாவ, ௮,த்துக்‌ 
காலசேஃபம்‌ எப்படி.ர்செய்யவேணஙம்‌ என்று என்புத்‌ இக்கு ஈன்‌ 
முய்த்தெரிக்த.து. மூன்றாவஅ, சங்கள்பேரில்‌ ஸ்டோரில்‌ அதாயப்‌ 
பணம்‌ மீத்துகொண்டேவக்தது என்றும்‌ அறிந்தோம்‌. நாங்கள்‌ 
பட்டணத்தில்‌ மெம்பராயிருக்க ஸ்டோரில்‌ மெம்பர்களுடைய 
பொ.துநன்மைக்காக அந்த வருஷக்கடைசியில்‌ 20000 ரூபாய்‌ 
வரை சேர்க்திருந்ததாகச்‌ சொன்னார்கள்‌. அத்தப்பணத்‌ திலிருந்து 
மெம்பர்களுடைய அறிவு ௮பி௮விருத்திச்காகத்‌ தினசரிப்பத்‌ திரிகை 
களும்‌ மத்றப்பத்திரிகைகளும்‌ ஸ்டோருக்கு வரவழைக்கப்பட்டு 
அவர்கள்‌ வித்யாமண்டபத்தில்‌ வைக்கப்பட்டன. எங்க அத்தக்‌ 
காரர்‌ தினசரி ௮ங்கேபோய்ப்‌ பத்திரிகைகளை வாசித்து வருவார்‌ 
இ௫ ஓரு பெரி.ப ௮றுகூலமல்லவா ? இன்னும்‌ பொது ஈன்மைக்கு 
வேறு என்னவெல்லாமோ செய்யவேணும்‌ என்று சொல்லிக்கொண் 
டிருக்தரர்கள்‌. நாங்கள்‌ இந்த ஊருக்கு வச்னுவிட்டோம்‌. இந்த 
ஊருக்கு வக்தஅம்‌ இந்த ஊரிலே ஸ்டோர்‌ உண்டா" என்று விசா 
ரித்டேோம்‌. “யாரோ ல லாத்தியார்கள்‌ சேர்ந்து ஓரு ஸ்டோர்‌ 
ஒருூவருஷமாக நடத்திவருஓரர்கர்‌?” என்று சொன்னார்கள்‌, 
உடனே தாங்கள்‌ போய்‌ 2சாரிம்‌. ௮. மெம்பரானோம்‌. இந்து ஊமரி 
லேயும்‌ மங்கள்‌ ஸ்டோரிலைனான்‌ சாமான்களை வாக்கிவருகிழோம்‌. 
ற்கு சாயங்காலம்‌ பார்தீதி/கபேடி அந்த மஞ்சள்‌ இந்த ஊர்‌ 
ஸ்டோசிலே லாகி தான்‌. 


மா. 


கா. 


மா. 


கூட்டுறவுப்பண்டசாலை, ௪௫ 


௮௮ தானே இவ்வளவு சமாசாசத்தையும்‌ எனக்குச்‌ தெரியும்படி. 
செய்தது. நீ சொல்வதெல்லாம்‌ பொருத்தமாயிருக்கு. நானும்‌ என்‌ 
பிள்ளையிடத்தில்‌ சொல்லி, காளைக்கு ஸ்‌டோறரிேல மெம்பராக, 
சாமான்களைவாங்க ஆஅரம்பிக்றேன்‌. அடுத்தாத்து லக்ஷமி 
இதைப்பற்றி என்னமேச சொன்னாள்‌. எனக்கு ஓன்றும்‌ அப்‌ 
பொழு. தெரியவில்லை, காளைக்குச்‌ சாயங்காலம்‌ அவளைக்கூட்டிக்‌ 


கெரண்டுவரு£றேன்‌. அவள்‌ சொல்வதையும்‌ கேட்போம்‌. 


அதற்கென்ன, கூட்டிக்கொண்வொருங்கள்‌. சுலங்கினால்கானே 
தெளியும்‌. ஆனால்‌ நீங்கள்‌ நாளைக்கு அதில்‌ ஒரு மெம்பராக ஆய்‌ 
வீடுங்கள்‌. 

ஆகட்டும்‌, என்‌ பிள்ளையை மெம்பராகச்சொல்லுகிறேன்‌. 8 தாங்கு, 


நரழிகையாய்விட்ட அ. 


பகல்‌. 


காமாகூட:-வாருங்கள்‌ மாமி, வாருங்கள்‌. எங்கே, லக்ூாஈமியைக்‌ கூட்டி க்‌ 


கொண்டுவருகழேன்‌ என்று சொன்னேனே ? 


மாமி:-வருவள்‌, ௮வள்‌ ஆத்‌ அக்காரர்‌ இப்போதான்‌ சச்சேரிக்குப்‌ புறப்‌ 


கா. 


மா. 


கா. 


மா, 


கம 
60. 


க 


பட்டுக்சொண்டி.ருக்கரர்‌. போனதும்‌ கதவைச்‌ சாத்திக்கொண்டு 


வைன்‌ என்றாள்‌. 


சரிதான்‌. அவள்‌ அத்துூக்காரருக்கு என்ன வேலை ? 

முனிசிபுக்கோர்ட்டிலே சிரஸ்தார்‌ வேலை, 
்‌ அப்படியா? 

(லக்ஷஈமி வருகிறாள்‌) 

வா, லச௩ஙமி, ஏது, சீச்சசம்வர்‌ நூவிட்டாயே; 

வாருங்கோ, வாருங்கோ, 

அமாம்‌, ௮வாள்‌ கச்சேரிக்குப்போனதும்‌ உடனே வர்‌ விட்டேன்‌, 
- வெத்திலையைக்கூடக்‌ கையில்‌ கொண்டவர்துவிட்டேன்‌, சுண்ணாம்பு 

இருக்கோ? 

இருக்கு) இந்தா ருங்சோ வெத்திலைச்செல்லம்‌, ௮ல்‌ வெகத்இஷை 


பாக்கு, சண்ணாம்பு எல்லாம்‌ இருக்கறது 


(மா. 


கா. 


கா, 


செந்தமிழ்‌ 

பாக்குப்பொடி. வைகத்‌.துக்கொள்வ தில்லையா ? 

இல்லை. அதென்ன? கல்லபாக்கு, கெட்டபாக்கு எல்லாவற்றையும்‌ 
போட்டு ஒன்றாய்‌இடி.த்‌.அு வாசனையைக்கலந்‌ அ செய்‌அவிடுகமுர்கள்‌. 
அதைவிடச்‌ சுத்தமானபாக்கை வெட்டி.ப்போட்டுக்கொள்வ*அ தான்‌ 
நல்ல. 

இதந்தப்பாக்கு ஈன்னாபிருக்கே. எங்கே வாங்கெ௮ு ? 

எக்கேயா, இவாளாத்தில்‌ ஸ்டோரிலேதான்‌ எல்லாசாமான்களையும்‌ 
வாங்குவார்கள்‌. அ௮ங்கேசானேவாங்கினது ? 
அதுக்குக்சந்தேகமா ? அங்கேதான்‌ வாங்கே ௪ . 

அதென்ன ? உங்களுக்கு ஸ்டோரிலே அவ்வளவு பைத்தியம்‌ ? 
இன்று காலமே ௮க்த மாமி உங்கள்கதையெல்லாக்தையும்‌ சொன்‌ : 
னார்கள்‌. இக்தஊர்‌ ஸ்டோர்‌ விஷயங்களைப்பற்றியும்‌ என்‌ ஆத்துக்‌ 
காரர்‌ சொன்னார்‌. ௮ு எப்படஒயிருக்கு, பார்க்கலாமென்னுகினை 
த்‌.து, காகேசுவரன்கோவிலுக்குப்‌ போகிறவழியில்‌ கின்று விசாரித்‌ 
தேன்‌. முகலிலே இடம்‌ சின்னதாயிருக்கிறஅ. சாமான்கள்‌ வைக்‌ 
கக்கூட இடம்‌ காணா௮. அதுக்குள்ளே அளவுகாசன்‌, விற்பனைக்‌ 
காரன்‌, சித்தாள்‌ எல்லாரும்‌ நடமாடிப்‌ பழங்கவும்வேண்டியிருக்‌ 
இற. சாமான்‌ வாங்குகிறவர்கள்கூட்டமும்‌ ஜாஸ்‌ தியாயிருக்‌ ௧5.௮. 
ஓழுவசொருவராய்ச்சாமான்வாங்‌கக்கொண்டுபோவதற்குள்‌ விடி.ந்‌து 
விடும்போலிருர்த.௮ . 


வாஸ்தவந்தான்‌) நானும்‌ இரண்தொளைக்குமுன்பு போய்ப்பார்த்‌ 
தேன்‌, அப்படித்தானிருக்கது. ஆரம்பத்தில்‌ அப்படி த்தானிருக்‌ 
கும்‌. பட்டணத்து ஸ்டோர்‌ முதலிலை இதைவிடக்‌ சேவலமா 
யிருந்தது. அனால்‌ இப்பொழுது அவர்களுக்குச்‌ சொர்தக்கட்ட 
டங்களே பெரியதாக இருச்சன்றன, அதேமாதிரி இங்கேயும்‌ 
நாளடைவில்‌ ஸ்டோருக்சே சொரந்தச்சட்டடம்‌ ஏற்படக்கூடும்‌ 
என்‌,று 8ணைக்றேன்‌, கூட்டம்‌ ஜாஸ்தியாக இருந்தது என்று 
சொன்னீர்சள்‌. ௮து ஈல்லதையே காட்டுகிறது. இப்படிக்கூட்‌' 
டம்பெரு௫, ஜாஸ்‌இபாகச்‌ சாமான்கள்‌ விற்றுமுதலானால்‌, அ.தாயம்‌ 
ஜாஸ்‌இியாகக்‌ டைகச்கும்‌. கோேஷமகிதியும்‌, பொதுநலநிஇயும்‌ 
௦ப.ரு௮வரும்‌, , அப்படியிருக்கவேண்டுமென்று கான்‌ எல்லா 


மா. 


பய 


கூட்டுறவுப்பண்டசாலை எள 


ஸ்டோர்மெம்பர்களும்‌ பிரார்த்‌ இிப்பார்கள்‌. கொஞ்சம்‌ பொருமை 
யுடனிருந்‌ அ தான்‌ .நற்தக்காலங்களில்‌ சாமான்‌ கா வாங்கக்‌ 
கொண்டுபோகவரும்‌. நம்மாத்திலே, 5, 6, குழந்தைகள்‌ இருக்‌. 
விட்டால்‌, காம்‌ என்ன செய்றோம்‌. ஓவ்வொன்ருய்த்தான்‌ குளிப்‌ 
பாட்டிச்‌ சாதம்‌ போடஇிழோம்‌. ஓன்றைக்‌ குளிப்பாட்டும்போ௮, 
மற்றவைகள்‌ காத்துக்கொண்டிருக்கவேண்டிவமும்‌. அதனால்‌ 
அவைகள்‌ நம்மைவிட்டு ஐடி. ப்போய்விடுகின்‌றனவா ? ள்டோர்‌ மெம்‌ 
ச ட்‌ 0 எந ப்‌ ்‌ ்‌] ம்‌ ்‌ 
பர்களெல்லாரும்‌ சகோதரர்களைக்காட்டிலும்‌ ௮இ௧க அன்யோன்ய 
பாவம்‌ உடையவர்கள்‌.  கோபித்‌.துக்கொண்டிபோய்‌, ஒருமெம்பர்‌ 
வேறை ஒருகடையில்‌ சாமான்களை வாங்கினால்‌ யாருக்கு நஷ்டம்‌ ? 
அந்தக்கடைச்காரன்‌ லாபத்தை அடைூழுன்‌. நம்முள்‌ ஓற்றுமை 
யும்‌ பொதுஈலப்பிசிய/மம்‌ கெடகிறது. சற்றுமுன்னேபின்னேதா 
னிருக்கும்‌. பொறுத்திருந்து சாமான்‌ களை வாங்கிக்கொண்டு 
போனால்‌ அந்தலாபம்‌ ஸ்டோகிலேயே யிருக்கும்‌. இதுதான்‌ 


முக்கியமாக நாம்‌ கவனிக்கவேண்டிய த . 


நான்‌ அ௮ப்போதேசொன்னேனே உனக்குச்‌ சரியானபதில்‌ காமாகூதி 
சொல்லுவள்‌ என்னு, அவள்‌ சொல்கிறது ரொம்பசரி என்று 
தோன்றவில்லையா ? 


சரிதான்‌, சாமான்கள்‌ வாங்குற தில்‌ இவ்வளவு யோசனை இருக்கு 
என்னு யார்நினைக்கிரார்கள்‌.  இதுபோகட்டும்‌ கடையிலேவிடச்‌ 
சாமான்கள்‌ ஸ்டோரிலே ஜாஸ்‌ இிவிலையாகஇருக்கு. நானும்‌ பார்த்‌ 
இருக்கேன்‌. மற்றவர்களும்‌ அப்படித்தான்‌ சொல்லுஇஞர்கள்‌. 
அப்படி ஈம்முடைய பணத்தைக்கொண்டு அ௮ங்கேபோவொனேன்‌7 
பிறகு கொஞ்சம்பண த்தை அ௮.திலிருர்‌,து வாங்இக்சொள்வானேன்‌ ? 
லாபமாசக்கடைக்கறகடையில்‌ வாங்குகிற அ தானே அவரவர்களு 
க்கு ஈல்லது., 


காணும்‌ இந்தமா திரி ௮நேகர்சொல்லக்‌ செட்டிருக்கறேன்‌, ௮தா 
வது ஸ்டோர்‌ என்பது முச்சயமாய்‌ ஒரு கூட்டத்சாருடைய 
தேவைகளைக்‌ கூடியவரை ஈல்லஇடங்களில்வாக்‌கச்‌ திருப்திபண்ணு 
வ.து தவிர, அந்தச்கூட்டத்தாராடைய மற்றப்‌ பொ.துநன்மைகளா 
பூம்‌ பலவிதமாசக்‌ கவனிக்கவும்‌ ௮,நகூலமாக ஏற்படுது ; 


௪௮ ்‌ செத்தமிழ்‌ 
அதாவ வியாபாரம்‌ செய்து பொதுப்பணத்தை விருச்தபண்ண 
வேண்டும்‌ முதல்‌ முதலில்‌ விபாபாரம்பண்ணுவகற்கு மற்ற 
மொகத்தக்கடைகளில்‌ அல்லது மளிகைகளில்தான்‌ சாமான்களை 
வாஃ்‌ூ மெம்பர்களாக்குள்‌ விற்பனைசெய்யவேண்டும்‌. இதற்கு ஒறு 
நல்ல கெட்டிக்கார யோக்கியசான மானேஜார்வேண்டும்‌. அவர்‌ பல 
இடங்கஸிலும்‌ அற்றிப்பார்த்துச்‌ சரக்குகயங்களைக்‌ கவனித்து 
வாங்‌ ஈஷ்டமில்லாமல்‌ சாமான்களைச்‌ செலவாகும்படி. செய்ய்‌ 
வேண்டும்‌. இதற்கு மெம்பர்களும்‌ அடிக்கடி. ஸ்டோருக்குப்போய்க்‌ 
குற்றங்குறைசளைக்‌ கவனித்துக்‌ கமிட்டிமெம்பர்களுக்குக்‌ தெரி 
யப்படத்தவேண்டும்‌. அவர்கள்‌ அவைகளை நிவர்த்இக்கமுயற்சிப்‌ 
பார்கள்‌. மானேஜர்தான்‌ முச்கயமாய்ச்‌ சாமான்களின்விலையை 
நிரணயிப்பது. அவர்‌ வாக்னெ௫ரமப்படி. அ௮தைச்செய்ஒஞுர்‌, 
ஆனால்‌ விலைகள்‌ ஈமக்குத்தெரியாகபடி. ஏறி இறங்குகின்றன. 
வில்ககா ஓருவதியில்‌ அடக்குவது சிரமம்‌. தெருவ;நியே சாமான்‌ 
கைக்கொண்டு ஒரூ வியாபாரி வருகிறான்‌. அவன்‌ பலவிடுகளில்‌ 
ஐரே சாமானைப்‌ பலவிலைக்குக்‌ கொடுத்‌ அவிட்டுப்‌ போய்விடுகிருன்‌. 
சாமான்வால்கு5றவர்களின்‌ முகபாக்கியத்தினாலும்‌ பேரம்செய்வ 
இல்‌ சாமர்த்தியம்‌ சாட்டுவஇனாலும்‌ அக்தமா இரி ஏற்ப$கின்றன. 
இன்னும்‌, நாம்‌ பலசாமான்கள்‌ வாக்கும்பொருட்டு ஒரு மளிகைக்‌ 
கடைக்குப்போகிமேம்‌ என்று வைத்துக்கொள்வோம்‌. முதலில்‌ 
ஓரு சாமான்விலையைக்‌ கேட்கிறோம்‌. அலன்‌ ஒரு வீசை8 ந. 
என்று சொன்னால்‌, உடனே காம்‌ இரண்டுரூடாவுக்குத்‌ தரமுடி. 
யாதா என்று மன்டுஇன்றோம்‌. கடைசியாய்‌ நமக்காக, (நாம்‌ 
சாமான்கள்‌ சிறையவாங்கவத்திருப்பது முதலிய பல காரணங்‌ 
களுக்காக) இரண்டசைரூபாய்க்கு அ௮ச்சாமாளத்‌ தருறேன்‌ என்று 
ஐப்புக்சொள்ளுறென்‌, அனால்‌, காம்‌ கடுத்தமாயிருப்பதைப்‌ பார்த்‌ 
அச்சொண்டு, அடுத்தசாமான்விலையைச்‌ கேட்கும்போது) முன்ன 
தாசவே அதன்‌ லீலையை ஐன்றுக்கு ஒன்‌ நரைப்பங்காகச்‌ சொல்று 
ரென்‌, காம்‌ மறுபடியும்‌ பேம்பண்ணப்‌ பார்க்‌ொம்‌. கடைசி 
யில்‌ கொஞ்சம்‌ குறைத்தல்‌ நாம்‌ சொம்பச்‌ சந்தோஷும்கொள்ளு 
சஜோம்‌. ஆனால்‌ வாஸ்தவத்தில்‌ ௮வனுடைய கொள்விலைச்கும்‌ 
லாபத்துக்கும்‌ ஜாஸ்‌தியானபண சத்தைக்‌ கொடுத்து வந்துவிடுகி 


மா. 


கா, 


கூட்டுறவுப்பண்டசாலை ௭௯ 


ரோம்‌. இப்படியே மற்றச்சாமான்களிலும்‌. இது பலசசக்காக்கடை 
களில்தான்‌ என்று நிளைக்கவேண்டாம்‌. என்ன லக்௩-ஈமி/ நான்‌ 
சொல்வது உங்கள்‌ ௮னுபவத்‌.துக்குப்‌ பொருந்தியிருக்கவில்லையா? 
காலையில்‌ மார்க்கட்டு (சந்தை) க்குக்‌ காய்கறிவாங்கப்போனாலும்‌ 
அங்கேயும்‌ அப்படி. த்தானிருக்கறஅ. ஓரேசாமானைப்‌ பலபேர்கள்‌ 
பலலிலைக்கு வாங்இவருஇருர்கள்‌. இன்னும்‌ புடவைக்கடைக்குப்‌ 
போய்ப்பாருங்கள்‌. அக்கேயும்‌ இதேகஷ்டம்தான்‌. செட்டியார்கள்‌ 
நம்முடையநன்மைக்காகவா உடம்புதேய உட்காரக்து கொண்டிருக்‌ 


இருர்கள்‌ ? 


ஆமாம்‌ அம்மா; புடவைக்கடைகளில்‌ நான்‌ எத்தனையோ தடவை 
ஏமாந்துபோயிருக்கிறேன்‌. நாம்‌ எவ்வளவு முழித்துக்கொண் 
டி ருந்தாலும்‌, அவர்கள்‌ .ஈம்மை எமாத்‌இவிடுஇஞர்கள்‌, 


ஆமாம்‌, அவர்களுக்கு ௮தூவே தொழிலாய்ப்போய்விடுகிற ௮. 
நம்‌ எப்போவாவது அடியிலே ஒருதரம்‌ ,ஆவணியிலே ஒருதசம்‌ 
கடைகளுக்குப்‌ போகிமோம்‌. ஆனால்‌ அவர்கள்‌ எப்போதும்‌ 
அதேவேலையாய்க்‌ கடைகளில்‌ உட்கார்ந்‌. து நம்மைப்போல வருகிற 
வர்களிடம்‌ வியாபாரமுறைகளைக்காட்டி.ப்‌ பழக்கம்‌ மு.இர்த்திருக்‌ 
கிழுர்கள்‌. அகையினாலே நான்‌ சொல்வது என்னவென்முல்‌, விலை 
கள்‌ ஒருகாளும்‌ ஓன்றுபோலிருப்பதில்லை. அவை வேறுபடப்‌ பல 
பலகாரணங்க ஸிருக்கன்றன. எது சரியானவிலை என்பதை யார்‌ 
திட்டஞ்செய்வது. ௮து ஓரு சிசமமானகாரியம்‌. அப்படியே 
ஒருவர்‌ அல்லது ஒருகூட்டத்தார்‌ ௮தைச்‌ செய்தாலும்‌, மற்மெல்‌ 
லாரும்‌ அதை ஓப்புக்கொண்டு நடத்தல்‌ அதைவிடச்‌ சிரமமான 
காரியம்‌. லக்ஷ-மியம்மா/ நான்‌ ஓன்றுசொல்கிறேன்‌ ; கடைவிதி 
வழியாகப்போனால்‌ ஓசேசாமானை வியாபாரம்செய்கிறகடைகள்‌ 
பல இருக்கின்றன. அச்சாமானை வாரங்குறவர்கள்‌ அப்பக்கம்‌ 
போனால்‌, ௮க்கடைக்காரர்கள்‌ அவர்களைப்‌ பிச்சுப்‌ பிடும்கி எடுத்து 
விஇர்கள்‌. பிறகு போட்டிபோட்டு வீல்யைக்‌ கொஞ்சம்‌ 
தூவழறக்கறுரம்பிக்கிறார்கள்‌. நாம்‌ சயங்கச்‌ செய்வத தெரியாமல்‌ 
முழிக்கிறோம்‌. கடைசியாகச்‌ சிலசமயங்களில்‌ வமாந்து வருஓமோம்‌. 
ஆசையிஞலே தங்கள்‌ கொள்‌ வில்க்குநஷ்டம்வராதபடியே, 


செத்தமிழ்‌ 


எவ்வளவு விலை வைக்சகலாமோ ௮னவ்வளவையையே வைத்து 
ஸ்டோரில்‌ விற்றுவருஇமுர்கள்‌. இன்னோருவிஆயம்‌ 
சாதாரரைக்கடைகாரில்‌ இராசையும்‌, படிக்கல்களையும்‌, பக்காஅளவு 
களையும்‌ நாம்‌ சோதித்துப்பார்ப்பதில்லை. ஆயிரம்‌ மாகாணி 
௮றுபத்‌தரண்டசை என்ற கணக்குக்‌ கேள்விப்பட்டதில்லையா. 
கொஞ்சம்கொஞ்சமாகக்‌ கருவி வியாபாரி தனக்கு மீதம்வைதக்‌ 
கொண்டுவிடுஏனொன்‌. அக்தமா இரி ஸ்டோரில்‌ இருக்கச்கூடாதென்‌ 
ப ஓரு முக்கிய இத்தாந்தம்‌. முந்தாகாள்த.ன்‌ என்‌ அத்துக்‌ 
சாரர்‌ இந்தஊரில்ஈடர்த ஒருசமாசாரம்‌ சொன்னார்‌. சொல்கிறேன்‌ 
கேளுங்கள்‌. வழக்கமாக ஒருவர்‌ ஒரு செட்டிகடையில்‌ நெய்‌ 
லாம்‌வெந்தாசாம்‌. கடைக்காரன்‌ அவர்‌ கொண்டுவரும்செம்பு 8சேர்‌ 
பிடிக்‌கறதென்று அவர்‌ வாங்கும்‌ போதெல்லாம்‌ ௮ சிறைய நெய்‌ 
கொடுத்துவந்கானாம்‌. சலைசமயங்களில்‌ இவருக்காகக்‌ கொசரும்‌ : 
கொடுப்பானாம்‌. கொஞ்சகாளைக்குமுன்பு, தன்‌ சினேகருடைய 
வேண்டுகோளின்படி, நெய்வாங்குவதற்காக ௮வர்‌ ஸ்டோருக்குப்‌ 
போய்ச்சேர்ந்தாராம்‌. ஸ்டோர்வேலைக்காரன்‌, ₹6சாமி/ பாத்திரம்‌ 
இரண்டரசைச்சேர்தானே பிடிக்கறது; பாக்கி அசைச்சேசை 
எதில்‌ ஊற்றுகிறது” என்று கேட்டா னாம்‌. “அவர்‌ அது 
ஹமூன்றுசேராச்சே' என்னுராம்‌. குறுணியைக்‌ கொட்டிக்கொட்டி. 
அளந்தால்‌ பதக்காகுமோ' அப்பொழுதுதான்‌ அவ்வளவுகால 
மாசச்செட்டியார்கடையில்‌ தாம்‌ ஏமாச்‌. வந்ததை அறிந்‌ துகொண் 
டாராம்‌. ஆகையினாலே கான்சொல்வதென்னவென்முல்‌ ஸ்டோரில்‌ 
கூடியவரை சுத்தமானசாமான்களைச்‌ சரியான௮ள வுடன்‌ செளகரிய 
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மான லைக்கு மெம்பர்களுக்குக்‌ கொடுக்கப்‌ பிரயத்‌. சனப்படி 
கருர்கள்‌. குற்றங்குறைகள்‌ இருக்கலாம்‌ ; ஏற்றத்தாழ்ச்சிகள்‌ 
இருக்கலாம்‌ .ம்கே இருப்பவர்களம்‌ மனிதர்கள்தான்‌. அதோடு 
அரு 2 உ ல்‌ கு ௮ ர; ன்‌ றான. அமத 
வியாபாரப்பழக்கமில்லாமலு மிருப்பார்கள்‌. ௮சையினாலே மெம்பர்‌ 
சள்‌ ஷ்டோைத்‌ தங்கள்‌ சொந்த உக்பொணா அுறையாகப்‌ பாவித்‌ 
அக்குத்றல்குறைகளை முத்தம்‌ நஉத்யோகஸ்தர்களிட த்தில்‌ சொல்லி 
வந்தால்‌, ௮லைகள்‌ எல்லாம்‌ காளடைவில்‌ கல்‌, ஸ்டோர்‌ இயச்‌ । 


கத்தின்‌ மேலான ஈன்னோக்கங்காரம்‌ அதுபவத்இற்குவரும்‌. 


மா, 


கா. 


கா. 


ல. 


கா. 


கூட்டுறவுப்பண்டசாலை ௮க 


சரமாரியாய்ப்‌ பெய்‌அவிட்டாயே. இவ்வளவுதாமம்‌ உனக்கு யார்‌ 
சொல்லிக்கொடுக்தார்கள்‌ ? நீ சொல்வதெல்லாம்‌ சரிதான்‌. ஆதாய 
மில்லாதசெட்டி. ஆத்சோடேபோவானா ? அவனைப்போலே நாமும்‌ 
ஈம்‌ ஈன்மைக்காகப்பாடுபட்டால்‌ ௮.க.அ.தாயழும்‌ நமக்குத்‌ திரும்பி 
வர்‌ சேருகிற) நடுவே, பொதப்பணமும்‌ நிறையச்சேருகிற.த) 
அதன்மாலமாகப்‌ பொதுவாக மெம்பர்களுக்குப்‌ பலநன்மைகளும்‌ 


செய்யக்கூடும்‌. 
ப்‌ ௪ ய்‌ ப்‌ ட க்க ்‌ ௫. ்‌்‌ 
நரன சொல்வதும்‌ ௮துூதான. நனமுயச்செொெனனாகள. 


இப்போதான்‌ எல்லாம்‌ புரிந்த. காமாகூதி சொல்லியது ஓன்றும்‌ 
புதிதாயில்லையானாலும்‌, அவைகளைக்‌ கோத்தச்‌ சமயத்துக்குத்‌ 
தகுந்தபடி. உபயோகப்படுத்தவேண்டுமில்லையா ? இதெல்லாம்‌ சரி 
தான்‌. நம்ம தமிழ்ஜில்லாக்களிலை இந்த ஸ்டோர்‌ ஓன்றும்‌ வலுக்க 
வில்லையே, ஒவ்வொன்றாய்‌ மெலிந்து மறைக்‌்அவிடுகறதே. 
என்னத்‌ தினாலே ? 


என்ன த்‌ தினாலேயா? அப்படி ஸ்டோசை ஆசம்பிக்கிறவர்கள்‌ ௮தன்‌ 
உண்மையான கொள்கைகளை உணர்ந்து ௮தை நடத்துவதில்லை. 
காலத்தின்‌கோலத்திற்கேற்ப ௮ வர்கள்‌ ஸ்டோர்‌ ஈடத்தவேண்டு 
மென்று ௮சைப்பட்டுக்‌ கடைசியில்‌ அதை ஒரு பற்‌.றுவரவுக்கடை 
மாதிரி நடத்‌. துகமுர்கள்‌. கடன்கொடுத்துச்‌ சாமான்களைக்‌ கட 
ணுக்கும்‌ வாங்குகிருர்கள்‌. இவைகளைத்‌ தணிக்கைசெய்தற சர்க்‌ 
கார்‌ அதிகாரிகளும்‌ கூட்டுறவுப்பாங்கிலிருந்‌.து கடன்வாங்கி வியா 
பாரம்செய்யும்படி. தூண்டிவிடுகிறார்கள்‌. சர்க்கார்‌ ௮இகாரிகளும்‌ 
ஸ்டோரினுடைய முக்யலக்ஷணங்களைத்‌ தெரிந்துகொண்டகாகத்‌ 
தெரியவில்லை. அதனால்‌ அகேகமாய்‌ ஸ்டோரெல்லாம்‌ வலுப்ப 
தில்லை. ராசடேல்‌ த [மவழிகாட்டி.களின்சரித்திர"த்தை நன்றாய்‌ 
வாசித்துவர்ந்கால்தான்‌ இதை ஈன்கு நடத்தமுடி.யும்‌. 


௮ச்சரித்திரம்‌ எங்கே அகப்படும்‌ ? சாச3டல்‌ என்றால்‌ என்ன ? 


சாசடேல்‌ என்பது இக்கிலிஷ்காரர்‌ இருக்கும்‌ இங்கலாண்டு 
சேசத்திறுள்ள ஒரு ரொமம்‌, 80 வருஒங்களுக்குமுன்‌ அங்கே 
செசவுக்காரர்கள்‌ வேலைபின்‌மையினாலும்‌ மு,கலாஸிகள்கொடுர த்தி 


ன்‌ 


௦ 


௮௨ செந்தமிழ்‌ 


கா. 


னாலும்‌ பசிப்பிணியாலும்வருக்தி, “மு:யத்சியுடையாரிகழ்ச்சியடை 
யார்‌” என்பதற்ணெங்கப்‌ பலவிதத்திலும்‌ தங்கள்‌ துன்பங்களை 
நீக்க ஆலோசித்‌.தர ஆலோசித்துக்‌ கடைசியாக அவர்களில்‌ இருபத்‌ 
தெட்டுப்போவழிகள்‌ ஒன்றுசேர்ந்‌,த சறுதூளியாக முதலெடுித்துக்‌ 
கூட்டுறவுப்பண்டசாலை முறையைக்‌ கண்டுபிடிக்‌ த அனுஷ்டிக்கச்‌ 
தொடங்கினார்கள்‌. அவர்கள்‌ முளைப்பிடித்தவேலா ஈல்லவேளை, 
இப்பொழுது ௮௮ பெரிய ஆலவிருக்ஷம்போல நாலாபக்க ல்களி 
லம்‌ வேரன்‌ மிப பரவி முதன்மைஸ்தானத்துக்கு வர்தூகொண் 
டிரக்ிறது, சென்றவருஷத்தில்‌ : அந்தத்கேசத்தில்‌ 14550000 
மெம்பர்கள்‌ இருந்தார்களாம்‌. அதாவது பத்‌.அ.ப்பேர்களுக்குஒருவர்‌ 
கூட்டுறவச்சாலைமெம்பராக இருக்கிறார்கள்‌. அவர்கள்‌ செய்த வியா 
பாரம்‌ 950,000,000 பவுனுக்கு ஆ௫றதாம்‌. இது பெரிய வியா 
பாரமல்லவா ₹ 
இ.தகளெல்லாம்‌ தமிழிலே போட்டிருக்காளா ? உனக்கு எப்படித்‌ 
தெரிந்தது ?. 
ஏதோ பட்‌ ணத்தில்‌ ஒருமாஈப்பத்திரிகையை இதுூவிஷயங்‌ 
களுக்காக ௮்‌ஈப்போிகிறுர்கள்‌. அனால்‌ ௮ல்‌ கூட்டுறவுக்‌ 
கடன்‌, பாங்‌ முதலிய விஷயங்களைப்பற்றித்தான்‌ ஜாஸ்தி 
யாக எழுதுஇழுூர்கூர்‌. கூட்டுறவு வியாபாரம்‌ நமக்கு நல்லதைத்‌ 
குரும்‌. ஆனால்‌ நல்லகாரியங்களுக்கு நாலாயிரம்‌ தடங்கல்கள்‌ என்‌ 
பார்கள்‌. அ துபோலத்தானிருச்சிறது. இங்லிஷ்பத்திரிகைக 
ஸில்‌ இதுவிஷயங்களைப்பற்றி விஸ்தாரமாய்‌ ஆராய்ந்‌ து எழுது 
இழுர்கள்‌. அதுகளை வாசித்து நடுவே நடுவே எனக்குத்‌ தமிழில்‌ 
என்‌ அத்துக்காசர்‌ சொல்வார்‌. இந்தப்‌ பாழும்‌ இங்கிலீஷ்பாஷை 
யைவாசித்துவிட்ட ஈம்புருஷர்கள்‌ தாங்களே பே௫ிக்கொண்டும்‌ 
வாசித்துக்கொண்டு பி. நக்‌கருர்கள்‌. மக்கு இங்கிலிஷ்‌ வேண்‌ 
டாம்‌; த.” ஜிலை எல்லாவற்றையும்‌ எடுத்‌. தூ எழுஇத்‌ ஈரக்கூடா,தா? 
சம்கூடப்‌ 704௫ பாலியைக்கூட அவர்கள்‌ அலக்திபஞ்செய்கிமுர்‌ 
ள்‌... இத்தனரிலே ஏற்பட்டிருக்கும்‌ கூட்டுறவுப்பண்டசாலப்‌ 
(ரசாசசகல்கத்தார்‌ இந்த ராசடேல்‌ தர்மவழிகாட்டிகளின்‌ சரித்‌ 
இரத்றைச்‌ ஈருக்சமாகத்‌ தமிழில்‌ போட்டிருக்கருர்கள்‌. அதை 
வாசியுங்கள்‌. எல்லாம்‌ ஈன்முப்ம்‌ தெரியும்‌. 


(மா. 


கா. 


மா. 


கா, 


கூட்டுறவுப்பண்டசாலை ௮௩ 


எனக்கு வயசு ஆய்விட்டது. உங்களுக்குத்தான்‌ இதெல்லாம்‌ 
தெரியவேண்டும்‌. எனக்குச்கூட ஒருபுஸ்தகம்‌ வாங்‌சிக்கொடு. 
என்‌ நாட்டுப்பெண்ணை வா?த்‌.த.ச்‌ சொல்லச்சொல்‌ஓுகறேன்‌. 


எனக்கும்‌ ஒருபுஸ்‌தகர்‌ வால்கிக்கொடு, நாழிபாய்விட்ட.து. கச்‌ 


சேரிக்கு டிபன்‌ அனுப்பணும்‌. வரேளா, மாமி ? 


போகலாம்‌ ஓரேஓருவார்த்தை. புருஷர்கள்‌ எவ்வளவோ சிரமப்‌ 
பட்டுச்‌ சம்பாஇித்துச்‌ சாமான்களை ' வாங்கக்கொண்டுவந்‌தாலும்‌, 
நாம்தான்‌ ௮வைகளைப்‌ பக்குவப்படுத்‌திக்கொடுக்கவேணும்‌. ஒரு 
ஸ்டோர்‌௮ல்லத.த பண்ட௪லை மெம்பர்களுச்குச்‌ சொந்தமான 
னாலே, ஸ்திரிமெம்பர்களாகய தாழும்‌ அடிக்கடி ஸ்டோருக்குப்‌ 
போய்ச்‌ சாமான்களைக்‌ துப்பாவுசெய்யவேண்டிய விதங்களைக்‌ 
காட்டிக்‌ குற்றங்குறைகளை எடுத்துச்சொல்லித்‌ திருத்தம்செய்ய 
வேண்டும்‌. மொ த்சவிலைக்குவாங்கிச்‌ சில்லறைக்குக்‌ கடைவிலைக்கே 
விற்பதனாலே, சாமான்களை நல்லசாக நல்ல நிறை அளவுகளுடன்‌ 
நமக்குக்‌ கொடுக்கமுடியும்‌. வேலையாட்களும்‌ ஈம்முடையஆட்க 
ளானதாலே, நாம்‌ சுவாதீனமாக அவர்களுக்கு இவைகளையெல்லாம்‌ 
எடுத்துச்சொல்லலாம்‌. அவர்களுக்கும்‌ நல்லசம்பளம்கொடுத்‌.து 
வேலையைக்‌ இறமையாய்ச்செய்ய இடங்கொடுக்கவேண்டும்‌. நாமும்‌ 
இந்தமுயத்சியில்‌ பலவிதமாய்‌ உ தவிசெய்யலாம்‌. 

அமாம்‌. யாருக்கு இதுக்கெல்லாம்‌ ஓஹிவுநேரம்‌ இருக்கு? ஈம்‌ 
முடைய நன்மையைஉத்தேசித்து இதுக்கு ௨ தவிசெய்தால்‌ 
தேவலைதான்‌. 


எனக்கும்‌ அ௮ப்படித்தான்கோன்றுகறது,  நாழியாய்கிட்டது, 


போவோமா? 


சரி, போய்வாருங்கள்‌) இர்சாங்கோ, ல௯-மி) மஞ்சள்‌ பாக்கு 
வெத்திலை எடுத்‌. துக்கொள்ளுங்கள்‌, 


%, ேே வீரராகவையர்‌, ॥1,4., /7, 
கும்பகோணம்‌, 


வடமொழி தென்மொழி. 


வடமொழி தென்மொழி ௮சய இருமொழிகளும்‌ பரதசண்டத்‌ 
திலேவழம்கும்‌ மொழிகளுள்ளே சிறந்த தெய்வமொழிசள்‌ என்றே 
தன்னை பொடபிகளையும்‌ அறிந்தோர்‌ சொல்லுவர்‌. வடமொழிக்குத்‌ தேவ 
பாலை, 21வாணம்‌, ஸம்ஸ்‌இிருதம்‌ என்னும்‌ பெயர்களு முள. தென்‌ 
மொழிக்குக்‌ தரமிஎம்‌, திராவிடம்‌, தமிம்‌ என்னும்‌ பெயர்களு முள. 
வடமொழி எச்பத பரதசண்டத்தின்‌ வடபாகத்‌ திலே வழங்யெ 
காரணம்பற்றி வக்தபெயர்‌. தென்மொழி என்பது பாதகண்டத்தின்‌ 
தென்பாகம்‌ திலே வழக்கயகாரணம்பற்றி வந்தபெயர்‌. 


தென்மொழி என்பதற்குத்‌ இராவிடப்பிரகாசிகைக்காரர்‌ அழகு 
டையபாடை'” என்று பொருல்கூறுவர்‌. அதனை மெய்ப்பொருள்‌ 
என்னு ஈம்பித்‌ தக்க அராய்ச்சியின்மையேகாரணமாகத்‌ தாமும்‌ எடுத்‌ 
அக்கூறுவாருமுளர்‌. வடமொழி தென்மொழி என இரண்டும்‌ திசை 
யடுத்‌கபெயராய்‌ ஓன்‌ற.ற்கொன்‌.று எதிராய்நிற்றலானும்‌, “தன்‌ நிசைத்‌ 
தழிஇ” என்ப, முதலிய முன்னோர்‌ வாக்குக்களோடு முரணுதலானும்‌, 
தென்மொழி என்பதன்‌ தஇசைப்பொருள்நீங்கவே வடமொழி என்பது 
இசைப்பொருளோடுதிற்றல்‌ பொருந்தாமையானம்‌, தென்மொழி தென்‌ 
ஞட்டிலே வழங்கப்படுதல்‌ உண்மையானும்‌ அப்பொருள்‌ கொள்ளற்பால 
தன்று. தஇிரமிளம்‌, இராவிடம்‌ என்பன ஒரேபொருளன. ₹எவ்வினையு 
மோப்புதலாதற்‌ நிராவிடமென்‌ றியல்பாடை'” என்பதை நோக்க அப்‌ 
பொருளை அறிக, 


தமிழ்ப்பாஷையின்‌ பழமைகோச்‌ என்றுமுள தென்றமி மியம்பி 
யிசை சொண்டான்‌'! என்மூர்‌ பெரியோர்‌. இரமிளம்‌ என்பதினின்‌.று 
இரிர்‌.துவர்‌.த தமிழ்‌ என்பதற்கும்‌ முற்கூறிய போருளே பொருர்‌ ௪ம்‌, 
1இரமிள என்ற ,ஐரியச்சொல்‌ தமிழ்‌ எனத்‌ இரிர்த.க"” என்ற பிரயோக 


வீவேசவுசையையும்‌ பார்க்க, 


வடமொழியோ வேதம்சளையும்‌, வேதா ங்கங்களையும்‌, தருமசாஸ்‌இ 
ரஞ்சையும்‌, பசரிசளசாஸ்திரஸ்சாயும்‌, திரிபதார்த்சகஷணக்கையும்‌, 


வடமொழி தென்மொழி ௮௫ 


நாற்பாதங்களாயெே சரியைமுதலியவற்றின்‌ அநுஷ்டானமுறைகளைக்‌ 
கூறும்‌ அசமங்களையும்‌, உபாகமல்களையும்‌, தர்க்கசாஸ்திரங்களையும்‌, 
வேதாந்தம்களையும்‌, வேறு பலவகைப்பட்ட கலைகளைய முடைய. வட 
மொழியிலுள்ள சொற்களும்‌, சொன்மாலைக ஏம்‌ மிக்ச இனிமையு ம்‌, 
மிக்க ௮ழரு மூடையன. பச்சிமதேசங்களிலும்‌ படிக்சப்படும்‌௦ பரு 
மையும்‌ இத்செய்வமொழிக்‌ குண்டு. 

தென்மொழியும்‌, சம்கச்சாஎ ரேரர்செய்த அகத்தியம்‌ தொல்காப்‌ 
பியம்‌ முதலிய இலக்கணைங்களையும்‌, எட்டுத்தொகை பத்அப்பாட்டு 
முகலிய இலக்கயெல்களையும்‌, மற்றைச்சான்றோர்செய்த இலக்கண லக்க 
யங்களையு முடையது ) இலக்கணவிதிவழுவ.மையு முடைய. 
பாண்டியர்களும்‌ புலவர்களுங்கூடி நடாத்திய சங்கம்‌, முதற்சங்கம்‌ 
இடைச்சங்கம்‌ கடைச்சங்கம்‌ என மூன்றானாம்‌. மூன்றுசங்கங்கஸி 
௮ம்‌ பல.நால்கள்‌ செய்யப்பட்டன. 

தலைச்சங்கக்திலே தலைமைப்புலவர்களாய்த்‌ இசிபுரமெரித்த விரி 
சடைக்கடவுளும்‌, குன்றமெறிந்த வென்றிவேற்கை மூருகவேளு,ம்‌ விற்‌ 
றிருந்தனர்‌. இவ்வுண்மை இஹழையனாரகப்பொருளாலும்‌, கல்லாடத்தா 
௮ம்‌, திருப்புகழ்மு சலியவற்ராலம்‌ பெறப்படும்‌. 

இங்கனமாசவும்‌, சிலர்‌, சிவபெருமானும்‌ முரூகவேளும்‌ மா நடவடி. 
வந்தாக்‌இப்‌ புலவராய்வரலாமோ ? என்று வினாவுகின்றனர்‌. ௮வர்‌ இரு 
வரும்‌ அப்படிவக்கால்‌ என்ன? தமிழின்பெருமையைவிளக்ச தற்குப்‌ 
புலவர்சபையிலே வேறு எப்படி வரவேண்டும்‌ ? பன்றிக்குப்‌ பா.லூட்டு 
தற்சூ. எப்படி.வரவேண்டும்‌ ? நக்ரேரைவினாவ எப்படி.வரவேண்டும்‌ ? 
சிவபிரான்‌ களவியல்செய்தார்‌ என்பது பொய்யா? இடைக்காடர்‌ 
பிணக்குத்‌இர்த்த. து பொய்யா. பெரியபுசாணத்துக்கு அடியெடுத்துக்‌ 
கொடுத்க.கம்‌ பொய்யா? கடவுள்கொள்ளும்‌ திருவேடங்களை அறியும்‌ 
ஆற்றல்‌ யாரிடதீதுண்டு? ்‌ 

ஈசுரா.நூக்ரெகத்தினல்‌ இன்‌.றும்‌ என்றும்‌ நிலவும்பெருமையுடைய 
தமிழ்ப்பாஷையை அர்ரியதேசமொழிப்பயித்சிமுகிழ்ப்புடைய ஒருலலைர்‌, 
அத்தேசமொழியுர்‌ இசைச்சொல்லின்பாற்பட்டதேயென்‌.று கலர்‌, பேசு 
வும்‌ எமுஈவும்‌ தலைப்படுசின்ரார்கள்‌. இதனை முன்னே செந்தமிழ்‌"! 
தொகுதியின்‌ ஒருபகுதியில்‌, சன்சைம்‌ வி தீவி சாமி ஸ்ரீமத்‌ 


௮௬ செத்தமிழ்‌ 
௮. குமாசசுவாமிப்புலவசவர்கள்‌ மிகவும்‌ சிறப்புற எடுத்‌. து விளக்க 
எழுதியிருக்‌கன்னுர்கள்‌. இச்‌ கமிழ்ச்சங்கத்‌ துள்ள ஏனைய விச்வ சிரோ 
மணிகளும்‌ இயன்ற இயன்ற ௮ளவு செர்தமிழ்முறையைப்‌ பேச்சிலும்‌, 
எழுத்திலும்‌ கைக்சொள்ளுவார்கள்‌ என்று சொல்லவேண்டி.யஇல்லை, 
பெயரே விளக்கும்‌. 
இன்னம்‌, தமிழ்மொழி நூல்களில்‌ தக்க ஆராய்ச்சபூண்ட வித்வ 
குழாத்‌இனர்‌ நற்றமிழியம்பி இசை கிறுவுன்றனர்‌. மஹாமஹோபாத்‌ 
யாய ஸ்ரீமத்‌ சாமிராதையரவர்கள்‌, சே து சம்ஸ்‌ தாரவித்வான்‌ ஸ்ரீமத்‌ ரா. 
இராகவையங்காசவர்கள்‌, இச்‌ “*செந்தமிழ்‌"ப்‌ பத்திராதிபர்‌ ஸ்ரீமத்‌, திரு. 
நாசாயனையங்காரவர்கள்‌ முதலிய பெரியோர்களின்‌ செயற்கருஞ்செயல்‌ 
சப்‌ பின்பற்றித்‌ தண்டமிழ்த்தொண்டர்கள்‌ நடக்கவேண்டியது முக்‌ 
செயெசடமையல்லவா ? காயைப்‌ பழிப்பவர்‌ யாசைத் கான்‌ பழிக்கமாட்டார்‌? 
சிலரீடத்திலே ஐரூ நூற்பா அகப்பட்டுக்கொண்டது. ௮௮ பேசும்‌ 
விஷயங்களுக்செல்லாம்‌ எடுத்‌ துக்காட்டாஇன்ற த. ௮௮, (பழையன 
கழிதலும்‌ புதிபன புகுதலும்‌, வழுவல கால வகையி னானே”' என்பதாம்‌. 
எல்லாவற்றிற்கும்‌ இதனைக்கூறும்‌ அறிஞர்கள்‌ தமிழபிமானிகளா ? 
இப்படி எழுதும்‌ விவே௫களால்‌ தமிழ்‌ வளர்ச்சிபெறு:மா ? பரிமேலழகர்‌, 
ஈச்னார்க்‌ியர்‌, சிவஞாகழூகிவரர்‌ முதலிய பண்டைக்கால உசையாசி 
ரசியர்கள்செய், ௮ரியபெரிய _நாலுசைகளைப்‌ படிக்கவும்‌, விளங்கிக்கொள்‌ 
ளவும்‌ வல்லமையத்த இலர்‌, மேற்கூறிய பேரறிவாளர்கள்செய்‌த _நாலுசை 
காத்‌ தங்சன்‌ தங்கள்‌ மனம்போனவாறே திருத்தி அ௮ச்சிடுவிக்தும்‌ 
வெளியி 2இன்றார்கள்‌. இவர்கள்மதி யிருக்தவாறென்னை ? போலிப்புலவர்‌ 
களும்‌, உண்மைப்புலவர்களித்‌ பணப்பைத்‌ தியமுடையவர்களும்‌ சிறப்புப்‌ 
பாயிரக்கொடுத்து ௮ன்னவர்‌ மதிப்பை படைஇன்முர்கள்‌. நிற்க) 
வடமொழி மற்றைமொழிகள்வழங்கும்காகெளிலும்‌ பார்‌ 
வழங்குகின்ற. தமிழ்மொழிலழங்கும்காடுகளிலே தமிழ்‌,நால்களிலே 
இரிர்து.ம்‌ வழம்குசன்றஅ, வடமொழி.நூல்கள்‌ எங்கும்‌ படி.க்கப்படு 
இன்றன.  தென்மொழியும்‌, நூல்களும்‌ வடநாடுகளிலே படித்தல்‌ கேள்‌ 
லிப்படவில்லை. மகதநாட்டிலே தமிழஞ்சேரியும்‌ இருந்தது என்பர்‌, 
அசசர்கள்‌ பலர்‌ வடமொழிவல்லோசாவர்‌. வடமொழி பலாாட்டிற்‌ 
பரவியத।யினும்‌ தன்னிலை தவறவில்லை. வடமொழியோ தென்மொழி 
போ முர்தியசெனின்‌ ; கூ.௮.௮ம்‌. 


வடமொழி தென்மொழி ௮௭ 


தென்மொழியிலே வழங்கும்‌ தேவாராதிகள்‌ வேதத்தின்சாரமா 
யிருத்தலாலும்‌, தென்மொழியில்வழங்கும்‌ இதிகாசம்‌, புசாணம்‌, 
ஸ்மிருதி, தர்க்கம்‌, வேதாந்த சித்தாந்தங்கள்‌, இரியாவிதிகள்‌ முதலியன 
வடமொழியிலிருக்‌.தூ மொழிபெயர்க்சப்பட்டிருத்தலாலும்‌, நிகண்டுக 
ளுள்ளேவருஞ்‌ சொற்களுள்ளேயும்‌, நீதிசாஸ்‌திரங்களுள்ளும்‌, முக்காற்‌ 
பாகம்‌ வடமொழியிலிருர்‌. து வருதலாலும்‌, ஆதியிலக்கணமாகிய தொல்‌ 
காப்பியத்‌ “*அந்தணார்மறைத்தே' எனவும்‌ ; ₹*அறுவகைப்பட்ட 
பார்ப்பனப்பக்கம்‌'? எனவும்‌ ; **மன்றலெட்டனுள்‌'' எனவும்‌ வடமொழிப்‌ 
பொருள்கள்‌ வருதகலாலும்‌, மாத்திரை, ஆனந்தம்‌, அம்போதரங்கம்‌, ௮ம்‌ 
கதம்‌ முதலிய வடசொற்கள்‌ வருதலாலும்‌, நற்றிணை முதலிய சங்கநூல்‌ 
களிலேயும்‌, திசை, வேதம்‌ முதலிய வடசொற்கள்‌ வருதலாலும்‌, மர்‌ 
இசக்‌ிரியாவிதிகள்‌ வடமொழியிலே இருத்தலாலும்‌ வடமொழியே 
முந்தியது என்க. 

கென்மொழியிலிருக் து வடமொழிக்குச்‌ சென்ற_நூல்களாக ஓன்‌ 
ங்‌ காணப்படவில்லை. தென்மொஜியிலும்‌ வடமொழியில்‌ வாசாத ' 
பொருள்கள்‌ பலவுள. அவை, அகப்பொருள்‌, புறப்பொருள்‌ முதலி 
யனவே. அ௮வைகளுள்ளும்‌ சிலசிலபொருள்கள்‌ நாடகம்‌ மிருதி முதலி 
ய.வைகளில்‌ வருகின்றன என்று பேரியோர்‌ கூறுவர்‌. வடமொழி ௮றி 
யாதவர்‌ தெனமொழிப்பொருள்களைச்‌ செவ்விதின்‌ அறிந்‌ துகோடல்‌ 
கூடாதென்றே யாம்‌ கருது இன்றேம்‌. 

இன்னும்‌, புறநானூறு முதலியவைகளிலே வரும்‌ வான்மீகர்‌, 
கபிலர்‌ முதலியோரும்‌ அ.திகாப்பியம்‌, சாங்கியம்‌ மு,;தலியன செய்த 
வான்மீகருனிவரா்முதலியோரும்‌ வேறுவேழுவர்‌. ஆ.திகாவியஞ்செய்‌த 
வான்மீகர்‌ முதலியோர்‌ தமிழிலும்‌ கவிசெய்தார்‌ என்பதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ 
வேண்டும்‌. 

இவைகளை இங்கே விரித்‌அக்கூறின்‌ மிசவும்‌ விரிந்து செல்லும்‌. 
வடமொழிக்கும்‌ தென்மொழிக்கு முள்ள தொடர்ச்சியையும்‌ தாச தம்மிய்‌ 
தையும்‌ வீரசோழியம்‌, பிரயோகலிவேகம்‌, இலக்கணாக்கொக்‌.து முகலியன 
நோக்கி அறிக, ்‌ 


இங்ஙனம்‌, 


வ. மு, இரத்தேசுவர ஐயன்‌. 


டப 
ரு ௦ 
தி ண்ப்பார்டலி௦ 
பாமசிவன்வணக்கம்‌. 
்‌ ன ண்ட்கிவத்‌ றன்பெய்‌ செங்காட்‌ சேழ்‌ 
டன்‌ பகு மேகத்தப்‌ பிரம னாய 


குடம்‌ பரையுமையாட்‌ £ச்‌ 2 தார்‌ தாள்சேர்‌ 


ப்‌ இிடுலரல ரளிய கெஞ்சே. 
திரு (இலச்சுமி) வ நடி மும்‌ பதம்‌. தரு (மேரங்கள்‌) வருடம்‌ 
(மேழை) பெருவருடம்‌-£ 2ண்டஆண்டுகள்‌. வருவர்‌-வரு வரபவராகிய இரு 
மால்‌. இருவர்‌ உடன்று (பகைத்து). இ வர்‌ உடம்பு ௮சை (பேதியை). 
சேர்‌-இடைவிடாது இந்திப்பாயாக. டம்பமதை ௮ருவரு (ப்பாயாக). 
மருவு.௮ருள் தந்‌ தி$வர்‌ ௮வர்‌. 
பார்வதிவணக்கம்‌. 
ஜு மயக்கமும்‌ மகனிரால்‌ மலர்மாம்‌ பத்துள்‌ ஐந்தும்‌ அமைய 
.இயத்றியது. 
என்றுமென்‌ ஜோழிவா முவரிமனை வாயில்காத்‌ 
தேயுமிது மிதிவர்ந்தா 
டிடுதுமென்‌ ஜெருபுளைக்‌ களையிரீஇப்‌ பாவைதலை 
யேத்திவெஞ்‌ சுகொட்டிடை 
நன்று9ன்‌ முடியிறை புரைதியென வளைகுரவ 
நாகளைங்‌ கொம்பர்பற்றி 
நன்குற வ£ணத்துமரு தத்‌.துமா மீப்படரு 
கறுவனத்‌ தளவைவலியச்‌ 


சென்லுசொண்‌ கனை 


அனையெனப்‌ புன்முறுவல்‌ 
செய்தற்கு ரகவ 
செல்கைவே று நவ5:ர வினமென்ன நோக்கவரை 


சேர்செயலை தனை யன்கொலோ 


8 கசோகமென 
 வுதைத்தாடிட 
உவையெலாம்‌ பூப்பவுள்‌ ஐ பூத ்‌ 
வையெலாம்‌ பூப்பவுள்‌ ரவகைபூத்‌ தருளஞூமூமை 
யுபயசர ணம்பணிகுவாம்‌. 


ம்‌] 


தனிப்பாடல்‌ ௮௯ 


இதன்பொருள்‌:-உமாதேவி ஒரு சோலையிலே உலாவும்போத ஒரு 
புன்னைமரம்‌ எதிர்ப்ப, இது என்தோழி இலக்குமிதேவியினது கட 
லாகியவிட்டை அடுத்துள்ள ச௪ரையாஇிய முற்றத்‌இலேகின்று அவ்விட்டு 
வாசலைக்‌ காப்பதாகுமென்று அன்புபூண்டு இதன்மீ தேறிபிருக்து: ஊ௪ 
லாடுவோமென்றுகருதி அதன்‌ ககாயொன்றிலே விற்றிருந்து, அருகே 
நின்ற குராமரத்தைகோக்கி ஏ, குராவே மீ பாவைபைச்‌ தலைமேலேந்திச்‌ 
சுகொட்டிலே ஆடாகின்று என்‌ காயகனைப்‌ போலுள்ளாய்‌!" என்று தன்னை 
யடுக்க நீண்டிருந்த அதன்கொம்பைப்பற்றி இறுகதணைத்து, மருத 
நிலத்‌ அுக்குமிய மாமரத்தின்மீதே படர்ந்திருந்த முல்லைநிலத்தூக்குரிய 
மூல்லைக்கொடியை 8 வலிந்து புரூடனைத்‌ தாறவினாய்‌” என்று ஞூறுஞ்‌ 
சிரிப்பாகச்‌ சிரித்து, அரக மாமரத்தை என்‌ குமாசன்‌ வேலுருவப்பெத்ற 
சூனா மாமரத்தின்‌ இனமானதென்று அருளிநோக்‌கத்‌ தன்‌ பாதங்‌ 
களுக்கு எட்டும்படி. கிட்டரின்ற குறிஞ்சிக்குரிய அசோகமர த்தை (உன்‌ 
மலர்‌ மன்மதனுக்கு அம்பாஇிக்‌ காதலர்கள்‌ சோகமடையும்படிசெய்தும்‌ 
ஏன்‌ நீ அசோகமென்று பேர்பூண்டி.ருக்‌கன்றாய்‌'' என்று கோபித்து 
உதைத்து ஊசலாடினாள்‌. குறிஞ்சி பாலை முல்லை மருதம்‌ நெய்தலென்‌ 
னும்‌ ஐந்தனைகளுக்கும்‌ முறையே உரியனவாயும்‌ மகளிரால்‌ மலர்‌ மரம்‌ 
பத்துள்‌ ஜந்தாயும்‌ உள்ள அசோகு குரா முல்லை மா புன்னை யாகிய 
தாவரங்கள்‌ மேற்கூறிய சோலையிலே ஜக்‌ திணைமயக்கமாக ஓரிடத்திலே 
கலந்துநின்றவைகள்‌ உம:;தேவியால்‌ முறையே உதைக்கவும்‌ ௮ணைக்க 
வும்‌ நகைக்கவும்‌ பார்க்கவும்‌ ஆடவும்‌ பெற்றதனாற்‌ பூத்தன. இவ்வாறு 
பூத்ததைக்கண்டு தன்‌ இருவுளத்தே உவசைபூத்தருளிய உமாதேவி 


யினது உபயபாதங்களைபும்‌ நாம்‌ வணங்‌ உய்வோமாக என்ப, 


இரீஇ-இருர்‌.து. பாவை- (1) பாவைபோலத்தோன்றும்‌ குராமரப்பூ] 
(9) பாவைபோன்ற சுங்காதேவி, ஆடி-(1) [காற்ஜினால்‌] அசைர்அ ) (8) 
ஈடனஞ்செய்து, 

தன்சணவன்‌-போல்வதென்று ஞூராவை அணைத்தவள்‌ மாவைஜ்‌ 
தழுவிய முல்லையை ஈகைத்த.து பிறர்குத்றத்தைக்‌ சாண்பதுபோலத்‌ தம்‌ 
குற்றத்தைச்‌ சாணாமை இபல்பென்பதை உணர்த்திரின்றது, 

17, 2, சுப்பிரமணியமுதலியார்‌, 

(்‌ 


திருத்தொட்டிக்கலைக்‌ 
கேசவப்பெருமாள்வண்ணம்‌. 


குறிப்பு:--இது இற்றைக்குச்‌ சற்றேறத்தாழ தாற்றிருபதவரு 

டங்கட்குமுன்‌ னிருந்தவரும்‌, திருவாவ$தறையா நினத்து ஸ்ரீ வெ 
ஞானயோூகளுடைய ௮ருமைமாணாச்கரு ளொருவரும்‌ ஆகிய கொட்‌ 
டிக்கலை ஸ்ரீ சுப்பிரமணியமுனிவரியத்திய பிரபந்தத்திரட்டிலிருர்‌ அ 
எடுத்‌ அப்‌ பதிக்கப்பட்டது. இது வண்ணம்‌ பயில்வார்க்கும்‌ இயத்று 
வார்க்கும்‌ பயன்பமமொாறு இனியஈடையிற்‌ சொற்செறிவும்‌ பொருட்டெளி 
வும்‌ உடையதாய்‌ இயற்றப்பட்டிருக்கற த. இக்‌ நூலாசிரியாவ.ரலாறு 
முதலியன இருவாவ$ துறைக்‌ கோவைப்பதிப்பில்‌ மஹாமஹோபாத்யாய 
ஸ்ரீ ௨. வே. சாமிகாதையரவர்கள்‌ எழு இயிருப்பவற்றால்‌ நன்‌ குவிளங்கும்‌. 
வண்ண இலக்கணமும்‌ சந்தமும்‌ சழ்க்காட்டும்‌ சூத்திரங்களால்‌* அறிய 
லாம்‌. வண்ணத்தில்வக்௪ தொங்கல்களைச்சேர்த்தால்‌ ஒரு செய்யுளாக 
அமையும்‌, அவ்வாறு இவ்வண்ணத்திறுதியில்‌ ௮மைத்‌ முக்காட்டப்‌ 
பட்டிருக்கிறது. வண்ணஇலக்சணமும்‌ சந்தமும்‌ வருமாறு:-- 

வாதுப்பாவேவண்ணப்பாவே 

வண்ணமொன்றுக்குப்டாதகான்‌கே 

பாதமொன்‌ றிற்‌யல்சலையிரண்டே 

சலையொருமன்‌ ற ஞ்செனத்தகுமே 

சரேதுள்ளலெனச்செப்பப்படுமே 

முதற்சலைக்கவெது தெய்வச்செயலே 

இரண்டற 8வத ாகொடைவிரு து 

மூன்றத்கிவெதபுகழும்விரமும்‌ 

கான்‌இனாயகனாட்டின்வளத்தோ 

டுரும்பேருமுவப்பக்கூறல்‌ 

மற்றைப்பா இதற்றுயிரங்க 

லாதியாவகப்பொருளமைக்தளெவியின்‌ 

பாற்படப்புலவர்பான்மையின்மழெக்‌ 

கூறலென்பகுறியுணர்ந்தோசே. 

எட்டுக்கலையாயிடையிட்டெ த கையாய்க்‌ 

சட்டுக்கலைக்கு, மூக்கண்ணியாய்‌-முட்டமுட்டத்‌ 

தொங்கலுமாகத்‌ே சாடையும்பலவாசப்‌ 

பங்குபெறும்வண்ணப்டாப்பு. 

இடையினக்தனித்‌ அமயம்‌சயுமினைந்தாற்‌ 

றையசந்தமாமெனமொழிப, 

மெல்லினர் தனித்‌ துமயம்யுமினைந்தாத்‌ 

தன்னசந்தமாமெனமோழிப, 


தள வத ணன்‌ வள கண வன தனை தணலை ன்‌ 
இச்சூத்திரல்கள்‌ சங்கத்தப்‌ பாண்டியன்புத்சசசாலையிதுன்ன கேட்டுச்‌ 
சவடியிலிருக்கபடியே பதிச்சப்பட்டன, உளள ஒரெட்ட்‌ 


த 


அ 


ரல்‌, 
சந்தக்குழிப்பு. 
தனனதந்தன தானதந்தனனா தனாதன 
தனனதந்கன தானதந்தனனா தனாகன 
தத்தத்தனகானன தத்தத்‌ சனசானன 
தத்தத்தனதானன தத்தத்தனதானன; 
தனந்தான தானதன தந்தனா, 
கலை-௧. 
;இருமடக்தையை மார்பினும்பிரமா வைநாபியு 
மெமசிந்தனை தாளினுங்குலைமா லைதோளினும்‌ - 
வைச்திட்டபுசா,தனர்‌ முத்‌ திக்கருவாகய 
- சுத்தப்பரிபூரண நித்தப்பாசேதனர்‌ 
கரைகரைந்திட மோதவெண்டிரைபாய்‌ பயோததி 
யிடைவிடம்பொதி யாயிசம்படரா கமீமிசை 
மெச்சித்‌ துயில்சார்பவர்‌ கச்சப்பதிகாவலர்‌ 


திட்டர்க்கொளியானவர்‌ அட்டர்க்கருளானவர்‌ 


திகம்பொலங்கிரி மேலுறிஞ்யெமே கமேயென 
வுவணனென்றொரு வாகனந்தனையூ ர௬ுநாரணர்‌ 
தித்தித்திடவாயா கத்‌.துக்கரவாய்நல 
கட்டி த்‌, சயிரேடுதி ஈட்டி. த்‌ இ.ஸம்வாயவர்‌ 

பெருந்தேவி மானுபுணர்‌ மொய்ம்பினார்‌ 
கலை-௨ 

இசைழமுகன்றனை யேனையும்பரைவாழ்‌ தபோதனர்‌ 

தமையுமுன்பணி யேவல்கொண்டுகுரூ சமாய்வெகு 


திக்குக்களுமாணைசெ லுத்தித்‌ திரிராவணர்‌ 
பத்து தீ. தலைமாலையு மொக்கப்‌இராயிட 


நிருதர்தங்குல மாதர்கெஞ்சுபசர்‌ பீமன 
சணகளந்தனி லேஈடர்‌ மகா பசாசுகள்‌ 
குட்டிக்கணமோடுகை சொட்டி.ப்பிணம்வாயில 
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டக்‌த்‌இறல்பாடி.ம டி.க்சக்குடர்மூளாகள்‌ 


௬௯௨ கெத்தமிழ்‌ பு 


ததெறி$ந்தசை மேதையென்புகள்சோ சி$ீர்கினா 


்‌ “ட 


மொடுகுழம்பிட ள்கவக்தமுமா டவாள்கொடு 

வெட்டிச்சமராடி.முன்‌ வெத்தித்தொடைவாகைமு 
்‌ த ப்‌ அட்ட ்‌ 

டித்‌. துச்செயவிர்து இச்கப்பொஃசேவகா 


ப்‌ பட வ்தல்‌ 
பிஜாங்காது பேயிஓயி ர௬ுண்ளோர 


கல 


குருவிளக்‌ ப சரசைமென்றுணர்போ ௮மேனியில்‌ 


விழிபதல்காம்‌ ட்டம்‌ னசோபித 
சப்‌ச்சசிவானம ௬ குத்துக்கு 7 த 1 


மெச்சத்‌ திறையோனெனு மெட்‌ 


ரொருகரந் துடி யேர்கரல்கனலோர்‌ கைவிசுகை 
யபயமொன்றினி லாடமன்றிடையா டுநாயகர்‌ 
லட்டச்சடைமாமுஃ- யத த/க்கொருபாலமா 


சுத்‌ இக்குமுனாசவு இத்திட்டபிரானருள்‌ 6 


குலலி?ிம்பெரு மாளரும்பெருகாள்‌ சராசர 
கப அகட 
உல ம்ம்பெரு மாள்பரம்பரரா இிுலமெ 
கம்‌ ஒக க ௮ ல ்‌ 
ன?9செப்பிம்மோசை௦௪ விக்குட்புகுகாமு 
௯ 
ர்‌, அாபோயப ப/த்தைச்செய மாயவர்‌ 


யு ட அன ்‌ 
ப. ரு்தாடு மாழிவளை யங்‌ கையார்‌ க 


குருகுவக்திரை ட்ன்க "ணை மூவேளை 
த 


9 ய ்‌. 201, 
அ 73 7 ௭ 18 ந்‌ 
களையுமவையர்‌ வாரிச। கனணிலா மு ரணி 
பதும்‌ 5 ச க 
அய்கிதிட்டி நபா 12 


வைச்‌ அப்புற றி, ற்‌ ழ்‌ ௰்ர்‌ மை 


9த்துக்கனிலாயும்வெ ஷெப்பை 5 தரவேயுடல்‌ 


ட்ச்ர்‌ அ க்‌ 
அய னளராவ்ட௪ 


அதே யமானபு 


ச்சத்துவிகாரமி 


ற்ற க்கத்‌ ௫ 


குக்‌ துப்பலதாமுகர்‌ 3 


கேசவப்பெருமாள்வண்ணம்‌ 


கொடி நடங்கிய வீ. திமண்டபகூ டகோபுச 
மதிலாங்குகள்‌ கூலமம்பலமா டமாளிகை 
மொய்த்திட்டளகாபுரி யொத்‌ துப்புகழேறிய 
தொட்டிக்கலைமாகக ரத்‌ 'திற்பயில்கேசவர்‌ 


பயின்றேகு லாவிவளர்‌ குன்றிலே 


கலை-௫ி 


ம௱வுசுக்கா சோமமண்டலமே லதாய்முஇல்‌ 
(வே) ர்‌ ச்‌ 


விசவுமண்டப மேவவிந்தவினூ கொழ்குமு 
தத்‌ தத்‌. அணர்நாளுமு கிழ்ப்பக்கொடி. ,கானவி 
டத்தைத்தருகாகப டத்துக்கமுதாறிட 


உபயகுஷஞ்சா மோர்மடங்கலைம்‌ அுசீறமொய்‌ 
குவலயம்‌) க லேமலர்ந்திடவே தராதர்ப 
டைப்புக்கெஇராகவ குத்து தீதமியேனைவ 


ருத்திப்பினைபோலவி ழித்தூத்த னியேவரு 


மலரணங்கர சேகருங்குயிலே குலாவிய 
இறுபசுங்கிளி யேநறுஞ்சுவையே நருவிரி 
செச்சைத்‌ ,தளிரேயென இச்சைக்கருவேபடர்‌ 
பர்சைச்கொடியேமதன்‌ விச்ரைக்கொடியேயரு 


மருந்தாகி மேவுமட மங்கையர்‌ 


கலை--ர 


மலருமைங்கணை யாளர்சந்‌ ததிமே லே தக 
செவரினும்பிர தானமுன்குரபி டமேயுனை 
மெத்தப்பலகோ!,.த வத்துப்பபனாலணு 


சுப்பெற்றனன்மேலு2ம னக்குப்புகல்வேறிலை 


திருவுளங்கணி வாய்மஇழ்ந்‌ தய மு ஏலாயொரு 
வசனமுந்திரு வாய்மலர்ந்தருகா கவேயொரு 
மிக்கச்சிறியோனைய வழைத்து க்கொளுவிர்பணி 
கற்பித்தி£முுழிய மிட்டப்படியேசெய 


௯௪: 


செந்தமிழ்‌ 


மதனசம்பிர தாயமுந்துபதே சமாமொழி 
ரகசியஞ்லெ பேசிெண்பு௮கா மே 'தவரி 


ருக்கைத்திரிகோணத லத்தைத்‌ை தச்சிறிதேதெரி 


சிப்பித்தருளாலுு முத்திப்பயனே கர 


மயல்காது லிலைகள்‌ தொடங்கயே 


சலை-௪ 


இருளடர்ந்திடை யேசுரிந்து கரே செனாவீளர்‌ 
குழல்சரிந்தய லேகுலந்திடவா ரமாலைதெ 
றித்‌.அ.ப்புடையேலிழ தெழ்றிப்பிறைநீள்புரு 
வத்தக்கடைசாலகெ றிக்கத்துடிநேரிடை 


வளையரெண்டிள வாளரம்‌பையினுூ டசீர்பெறு 
குமுதமென்றமு தூறல்பொக்‌கநி லாவவேபுள 
இத்து த்திருமேனிது வட்சிப்படவால்வளை 
ச,ம்‌இக்கபனோலப முற்றுச்சிவமாடவு 


மிருவரங்கமு மோருடம்பெனலா கநீடி.ய 
திருலம்சபுசேசர்‌ தந்தசுவா -பூதியி 
தற்குச்சசியோவென மெப்ப்பித்தனுராகக 
லத்தைப்பெரிதாகவி ஊத்துக்களிமீறிட 


அரும்பான வா [முலைகள்‌ பொங்கவே 
கலை-௮ 


இருபதங்களி லேூலம்புகலிர்‌ கலீரென 
வளறுகொண்டச௪ வாதுசந்தனரா னநீர்கரை 
யப்பற்குறிகூருக கத்‌.துக்கு /ரேகைப 


இத்துக்கு லோமையெ முப்பிக்களிதேனிறை 


அமுத சண்டொ? பால்சலச்தசொரூ பமேயென 
அதழ்மரு னி ாதிடும்பிரசா தசேடம 
ஜித்‌ தக்களமோ?கை யொக்கப்பினைவாகநெ 


ருக்கிப்பல காலுமி து க்‌கப்புணர்போ இனி 


சேசவப்பெருமாள்வண்ணம்‌ ௯௫ 


ஜிறுகுமன்பு விடாமலின்புறுமோ கலாகரி 
பெருஇடும்படி. யேயிரங்கிடுவீ ரலாஅகை 
விட்டுச்சிறுபோது த நிக்கிற்பினையாவியு 
யத்‌. தக்கதுவோவிரை விற்சற்றெனையோர்்‌தரம்‌ 
அணைந்தாலிந்‌ நேரமுயிர்‌ தங்‌ குமே. 


பெருந்தேவி மாதுபுணர்‌ மொய்ம்பினார்‌ 
பிணங்காஅ பேயினுபி ௬ண்டுளார்‌ 
பருந்தாநி மாழிவளை யங்கையார்‌ 
பயின்றே குலாலிவளர்‌ குன்றிலே 
மருந்தாகி மேவுமட மங்கையீர்‌ 
மயங்காது லீலைகள்‌ தொடங்கியே 
அரும்பான வார்முலைகள்‌ பொங்கவே 
அணைந்தாலிந்‌ நேோரமுயிர்‌ தங்குமே, 


திரு. ர. இராமா ஜையங்கார்‌, 
உதவிப்பத்திராதிபர்‌, 


ஒரு விளம்பரம்‌, | 

சிறந்த தமிழறிஞரும்‌, கரந்தைத்தமிழ்ச்சங்கத்தின்‌ ௮ன்பர்களில்‌ 
ஒருவருமாகிய காலஞ்சென்ற திரு. சிங்காரவேது ம,கலியார்‌ என்னும்‌ 
பெரியாரை நினைவுகூர்தற்பொருட்டு, அவர்தம்‌ மகனார்‌ இரு. சி, சோம 
சுந்தாமுதலியா£வர்கள்‌ அண்டுதொறும்‌, தமிழ்க்கட்டூரைப்பரிசு. ஒன்று 
இச்சங்கவாயிலாகக்‌ கொடுத்‌ துவா எண்ணியுள்ளார்கள்‌, 

௮ங்கனமே இவ்வாண்டில்‌ பங்குணித்திங்கள்‌ ௨௰ ஆம்‌ காட்களுக்‌ 
குள்‌ (2--4--22) *தமிழ்மோழியும்‌, தமிழமக்களதுயர்வும்‌' என்னும்‌ 
பொருளடங்கெ சிறந்த கட்டுரை எழுதியனுப்புவோர்க்கு, இச்சங்கச்‌ 
இனசால்‌ ரூபா பதினைந்து பரிசு அளிக்கப்படும்‌, 

அக்கட்டுரைகள்‌ தாளின்‌ ஐரசேபக்கத்தே. தெளிவாக எழுதப்பட்‌ 
டி. ருது கல்வேண்டும்‌, சிறித 'ஏறத்காம இருபது பக்கங்கள்கொண்டதாக 
இருத்தல்வேண்டும்‌; சங்க.௮மைச்‌சருக்கு ௮னுப்பப்படல்வேண்டும்‌, 

பரிசுபெறுதற்குரியட்ரை எழுதினாபெயருடன்‌ பச்இரிகைக 
ளில்‌ வெளிவரும்‌, ந்‌.துபி.ஐண்டு சித்திரை முற்பகுதியில்‌ பரிசு 
அனுப்பப்பெறும்‌, ்‌ 

இங்ஙனம்‌, 

: கரந்தைத்தமிழ்ச்சங்கம்‌, ) , வேங்கடாசலம்பிள்ளை, 


தஞ்சை, ச அமைச்சன்‌, 


உ 
தமிழ்வரலாறு. 
(முற்பாகம்‌.) : 


காலவாம்புகாணாமுடியாத பழமைவாய்க்து பலபடியாகப்‌ பரந்து 
விரிந்த தமிழ்மொழியின்லி ருத்தாந்தங்களைத்‌ தமிழதிவடையோருட்சிலர்‌ 
தம்மாலியன்றவளவு ஆராய்ந்து பலபத்தகங்கள்‌ எழு இவத்‌ திருக்கிறுர்கள்‌. 
தமிழ்வரலாரான து வரைவுபடாத பெருமையுடையதாயும்‌, இன்னும்‌ எத்‌ 
துணையோ தமிழறிஞராராப்தற்கு இடஃகொடுக்கத்தக்கதாயும்‌ இருத்த 
லால்‌ ஒருசிலசெழுதியது ளையே முடிவுபெறத்தக்கதன்றாயிலும்‌, ஓரொரு 
தமிழறிஞரும்‌ தாந்காம்‌ அராய்ந்தறிந்தவத்றை எழு திவெளியி ரவ 
உலஇூற்குப்‌ பயன்றர த்தக்கதே. அம்முறையில்‌, இப்பொழு௮, தமிழறிவு 
சான்று தஞ்சையில்விளங்காகின்ற ரால்பஹதூர்‌ 16. 5. ஸ்ரீநிவாஸ 


பிள்ளையவர்கள்‌ எூத ௮ச்‌சட்டுவரும்‌ தமிழ்வரலாற்றின்முற்பாகம்‌ _ 


புத்தகமாக வெளிவந்திருக்றெ௮, ௮ல்‌ தமிழ்காட்டெல்லையும்‌, தமிழ்‌ 
நாட்டின்‌ உட்பிரிவுகளும்‌, தமிழ்காடு குன்நியகிலையும்‌, சமிழர்‌ பிறகாட்டி. 
னின்றும்‌ இந்நாட்டில்‌ வந்தேறியவரல்லசென்பதம்‌, தமிழினது தொன்‌ 
மையும்‌, மேன்மையும்‌, பண்டைகிலைமையும்‌, பிற்காலத்‌ தூண்டாகய 
மாறுபாடிகளும்‌, செப்யுளுறுப்பு பாட்டிலக்கணவகைகளும்‌, பாட்டியன்‌ 
முறைகளும்‌, பொருளிலச்சணாகெறிகளும்‌, எழுத்‌ து.ச்சொல்லிலக்கண 


வேறுபாடுகளும்‌, கம;நின்‌ அபி 


ஈத்‌ இக்குவேண்டுவனவுமாகய விஷயங்‌ 
கள்பலவும்‌, கற்போரும்‌ கற்மோஈம்‌ விரும்பிப்படிக்கும்படி. தெளிவாய்‌ 
எழுதப்பட்டுள்ளன. அவற்றுள்‌, ₹ நால்‌! *செய்யுள்‌' *அணி' முதலிய 
விஷயங்களை ஆராய்த்திருப்பது மிகவும்‌ பாராட்டத்தக்கது. இப்புத்தகம்‌, 
உயர்தசக்கல்‌ வாரிகரில்‌ தமிம்சற்கு மாணவர்களுக்குப்‌ பாடமாகவைத்‌ 
அப்‌ பபிற்றற்குரிய தாயும்‌, தமிழ்வரலாற.றியலிரும்புவார்க்கு மிச்சசாதக 
௫ ௫. ௪4 ௩ [4 | ௪ ௪ உ. ச. ப்‌ 
மாயும்‌, எழு தவிரும்புவார்க்கு வழிகாட்டியாயும்‌ இருக்றஅ.. இதன்பிற்‌ 
பாகமூம்‌ விரைவில்‌ லெளிவரச்கூடியரிலையில்‌ வேலைடர்‌ துவருற து. 
பிள்ளையவர்சள்‌, தம்வாழ்காளை வீழ்காளாக்சாது தம்‌ கல்வியறிவும்‌ 
ஆசாய்ச்சியும்‌ உலூந்குப்‌ பயன்படுமாறு தமிழ்‌. நால்பலவற்றையும்‌ 
அராய்ர்து- இப்புத்தகம்‌ எழு தியுபகரித்திருப்பது கொண்டாடத்தச்ச.ஐு, 
ச 8 
இசன்‌ வீலை ௮ணு 1, 


கரமணுவவைகைபகமமை. 


பத்திராதிபர்‌, 


ப்‌ 


அ 


மனோன்மணீயம்‌. 
ஒரு பிரகடனம்‌, 

இச்‌ சுமிழ்நாடகம்‌, இர வனந்தபுரத்தில்‌ மஹாசாஜா கலாசாலையில்‌ 
ததீதுவபோதகாகி ரியராயிருக்‌ அ பெரும்புகழ்படைத்த சாய்பகதூரா: 
அசிரியர்‌ ஸ்ரீ சுந்தரம்பிள்ளையவர்கள்‌ 14, மம. ஈறாக 3 ௮௨, 
இபற்றியஅ., தமிழ்ப்பாஷையில்‌ புசாகனாாடகங்கள்‌ இல்லையென்பது 
எல்லாரும்‌ அறிந்ததேயாம்‌, இம்‌ (மனோன்‌ மணீயம்‌'தான்‌ தமிழில்‌ 
தேதன்முா. கல்‌ வெளிவந்த நாடகம்‌, இக்காரணம்‌ ஒன்றே தமிழ்மக்கள்‌ 
அனைவரும்‌ இதனை அன்போடு ஏற்றுக்கொள்ளுதற்குப்‌ போதியதாகும்‌, 
அனாழ்‌ காலக்தான்ம.ட்மென்‌ றிச்‌ சிறப்பினாலும்‌ இரந்ரரடசமே இதுவரை . 
வெளிவந்த ந,டகங்கள்‌ பலவற்றுள்ளும்‌ முததன்மைபெறுவதாக இருக்‌ 
இன்று. இக்கருகஅ, கேவலம்‌ அபிமானத்தால்‌ எழுந்ததன்று. 
நாடகத்துறையில்‌ நன்குபயின்ற அறிஞர்கள்‌ பிற தமிழ்காடகங்களோடு . 
இதனை யொத்துரோக்னொல்‌ மே ற்கூரியதன்‌ உண்மை யெளிதிற்புலப்‌ 
படும்‌. இந்காடகத்‌ அக்குரிய சிறப்பு இ௫ுமாத்திரமன் ற. சென்ற 50 ' 
வருஷங்கட்‌இடையில்‌ தமிழில்‌ வெளிவந்த நா, தனகிரந்தங்களில்‌ இம்‌ 
மனோன்‌ மணீயமே முன்னணியில்‌ தலைசிறர்‌ துவிளங்குகன்ற ௫, இத 
னோடு இத்தநில்யில்கானும்வைக்‌அப்போத்றுகுற்குரிய நூல்‌ தமிழிற்‌ 
பிறிதொன்றும்‌ இல்லை. _. 

இத்துணை யருமைவாய்ந்த இக்‌ நாடகம்‌ 1891-ம்‌ வருஷத்தில்‌ 
மேதன்முதற்‌ பதிப்பிக்கப்பட்ட. பிரதிகளனைத்தூம்‌ செலவா௫ யிப்‌ 
போது : அுநேகவருஷங்களாகிவிட்டன. கானாபக்கங்களிலிரு£்‌.து ம்‌ 
“மனோன்‌ மணீயம்வேண்டும்‌' ₹மனோன்மணியம்வேண்டும்‌' என்று வந்து 
கொண்டிருற் கடி தங்களுக்கு அளவே யில்லை. இந்நிலையில்‌, ஆசிரியர 
வர்கள புத்‌ தரசாயெ ஸ்ரீமான்‌ ஈடராஜபிள்ளையவர்கள்‌ சமது தந்‌ைத 
யாரது பேராற்றலுக்கு அறிகுறியாய்‌ நின்று ௮வர்களஅ திருகாமத்‌ 
தைத்‌ தமிழுலூல்‌ என்றம்‌ நில்பேறுடையகாக அக்குவித்த மனோன்‌ 
மணிய நாடகத்தை இரண்டாமுறை பதிப்பிக்கும்படி. எனக்கு ...நூமதி 
தந்தார்கள்‌. 

இல்‌ ௮றுமஇப்ெகாசம்‌ ராடக நூல்‌ முழுவதும்‌ ச்சாகிவிட்ட ௮. 
ஆசிரியரவர்கள்‌ தாமே எமுதிய விவரணக்‌ குறிப்புடன்‌ வசியகமான 
இடரங்சளில்‌ வேறு புல சூறிப்புச்குளும்‌ எழு திச்சோர்த்திருக்ென்‌, 

1 


௧௮ செத்தமிழ்‌ 


அரும்பதஅகரா இயொன்றும்‌ இப்பதிப்பிற்‌ சேர்க்கப்பட்டிளது. தமிழ்‌ 
மக்சள்யாவரும்‌ இந்நாடகத்தை டெளிதிற்‌ கற்றறிந்து அதன்‌ ௮ருமை 
பெருமைகளை நன்குணரவேண்டுமென்பதே எனது மூழுநோக்கம்‌. 

இப்பஇப்பினைப்‌ பெரிதும்‌ அழகுறச்செய்வது | அராய்ச்சிமுறையி 
லெழுதிய ஆங்‌கலை முகவுரையாகும்‌. இதனை யெழுதியுபகரித்தவர்கள்‌, 
“மலபார்‌ குவார்ட்டர்லி ரிவ்பூ] என்றதன்பத்‌இிராசிரியராயிருந்தவரும்‌ 
ப$பில்ஸ்‌ ஓபினியன்‌' என்ற வார மும்முறைப்‌ பத்‌ திரிசையின்‌ பத்திரிகா 
சிரியரும்‌ ௮5ய ஸ்ரீபான்‌ 16. 14. சிலராஜபிள்ளையவர்கள்‌ ற. அவர்‌. 
இலர்சள்‌ ஆசிரியர்‌ ஸ்ரீ சு£தரம்பிள்‌்ளையவர்களுக்கு ச்‌ சிலாசாஸந பரிசோ 
தனை முதலியவற்றில்‌ உடனிருந்து உதவிபுசிக்‌அ வந்தவர்கள்‌. ஆங்கெம்‌ 
தமிழ்‌ என்ற இருமொழியினும்‌ பெரும்‌ பாண்டி த்யமுடையவர்கள்‌. 
தத்துவசாஸ்திரத்தில்‌ மிக்க நைபுண்ணியம்வாய்க்தவர்கள்‌. இவர்கள்‌ 
எமுதியளித்‌ அள்‌ளநுசவுசையான ௮ மனோன்மணீயநாடகத்திற்கு எவ்‌ 
வசையாஜம்‌ பொருத்தமுடையதே யென்பது அதனை வாகித்தாரே 
யுணாவல்லார்‌. 

சிரிய/வர்சளது உருவப்படம்‌ இப்பதிப்பின்‌ முகதலையில்‌ 
அ௮மைச்சப்பட்ளெ௮. 

நி. வையாபுரிப்பிள்ளை, 
ஹைக்கோர்ட்டூவக்கீல்‌, 
திருவனந்தபுசம்‌. 


வரவேற்புச்செய்யுள்‌ 
[பள்ளிச்சிறுவர்சள்‌ பாடுதற்சென எழுதப்பெற்ற.த.] 
வேண்பா. 
தண்ணளியின்‌ மண்முமுதும்‌ தாம்குர்‌ சனிக்கவிகை 
அண்ணைருள்‌ ஜார்ஜின்‌ அருக்குமரத்‌--கெண்ணுப்கழ்ச்‌ 
செல்வற்கு வேல்ஸினிஎஞ்‌ செம்மற்குத்‌ தேமொழிமீர்‌ 
சல்வரவு சொல்வோம்‌ ஈயந்து, 
தறன்வேன்சேத்துறை, 
பாரணிந்த பலமன்னர்‌ பரந்த புகழ்ச்குலமாம்‌ 
பாற்சடலி, ஓ.இித்செழுர்க பாக்யெமே ! வருக/ 


27% 


| 


வாவே ற்புச்செய்யுள்‌ ௯௯ 


தாசணியெவ்‌ அதங்களுமே தழைத்தோங்கி வளாத்‌ 

தனிமுதலைக்‌ தொழுதடைந்த தவப்பயனே 7 வருக ர 0) 
எவ்வுளமும்‌ குளிரவொளிர்‌ இளமதியே ! வருக ! 

எங்கும்கிறை புகழ்மணக்கும்‌ எழின்மலசே / வருக? 
செவ்‌.ரியுறும்‌ அசசர்குலந்‌ இகழ்மணியே !/ வருக! 

ஜியார்ஜுஈமகாராஜனருள்‌ இருமசனே ! வருக! (அ 
பொருளேர்‌ இ பபினியதமிழ்ப்‌ புது மாலை யேந்திப்‌ 

புவிராஜர்‌ தொழுவர்‌ ; உனைக்‌ கவிராஜர்‌ புசுழ்வர்‌ 
அருளேந்தி யெமையாளும்‌ அரசகுலக்‌ கொழுந்தே 1/ 


ஆதரித்தெம்‌ இருகாட்டின்‌ அ௮ணிகானா வருக . 8) 


மந்தார முல்லை யிருவாட்சி குடமல்லி 

மணங்கொண்ட பூவுலக மாதரசி ரோஜா 
வந்தானோ ! வந்தானோ ]! என்றுமுக மலர்ந்து 

வள்ள ஓனை யெதர்கொண்டு வளஙக்காட்டும்‌, ஐய/ (4) 
கமுகோடு தெங்குபனை காணிக்கை கொண்டுன்‌ 

கழல்போற்றக்‌ கடற்கரையிற்‌ காத்‌தகிற்கும்‌ ; அரசே? 
இமையாத கண்மலர்கொண் டெழுரஅு பல தருக்கள்‌ 


எக்கணமும்‌ நின்வரவை யெதிர்பார்க்கும்‌ ௮ரசே // (6) 


ஐயவுன்றன்‌ வரவையெணி ஆலினங்கள்‌ உழைத்தே 

அயிரக்கால்‌ மண்டபங்கள்‌ அமைத்துவைத்த பலவே) 
செய்யதிருவடி. வணங்கத்‌ தென்குமரி நங்கை 

சேர்த்‌. தூவைக்கு முத்‌ தினங்கள்‌ செப்ப வெளிதலவே, (06) 
வானோங்‌க வளரிமய மலைகாண லாமே 7 

வற்றாத கங்கைநதி வளங்காண லாமே 1 
கானோங்கு மரச்சோலைக்‌ கவின்காண லாமே! 

கமலமணித்‌ தடம்நோக்இக்‌ கண்களிக்க லாமே ம்‌ (7) 
இிறையன்ன மூண்டு) பசுங்‌ இளியுண்டு ; பிரமன்‌ 

இத்திரக்கைந்‌ நலம்விளக்‌இத்‌ திரியுமயி இண்டு ) 


£-? நிறைகிரில்‌ நீர்துபல நிறமீன்க ளுண்டு ; த 


நிரில்‌இரை தேர்குருகு திரையுண்டு பிகவே, (8) 


தட ரான்‌, எ 


- செந்தமிழ்‌ 
ஊனுண்டு பாப்புலியும்‌ கடிவாயு முண்டு ; 


உுமியெதிர்க்‌ தோடி.வரும்‌ பன்றிகளு முன்கை 
மானுண்டு ) வன்கரடி. மதயானை யுண்டு ; 
மாவேட்டை நியாட வனமுண்டு பலவே. (9) 


படியேந்தி நிதியளக்கும்‌ பட்டினங்கள்‌ பலலாம்‌ ; 
பணிசிறந்த இருச்கோயில்‌ பள்ளிகளும்‌ பலவாம்‌ 7 
சொடியேந்தி வீண்ணளச்குங்‌ கோபுரங்கள்‌ பலவாம்‌ ; 


குவலயமெ லாம்புகழுல்‌ கோரிகளும்‌ பலவாம்‌. (10) 


ஜாஇகளும்‌ பலவாகும்‌ ; சமயங்கள்‌ பலவாம்‌ ; 
சாஸ்திரங்கள்‌ பலவாகும்‌ ) தருமங்சள்‌ பலவாம்‌ ; 
இதுமொழி பலவாகும்‌ ; உணவுடைகள்‌ பலவாம்‌ ; 


உலகமிசை யிதுபோலும்‌ ஐருஹேசம்‌ உளதோ 1” (14) 


இப்பெரிய எம்காட்டின்‌ நலம்யாவும்‌ எ௮ரியேம்‌ ட 
எடுத்தோதுக்‌ இறமின்றி வீடுத்தோ மிம்ஞுஸழ / 

ஒப்பரிய ௮ரசகுல.த்‌ அதிக்தஇளங்‌ கோவே / 
உன்னடிக்கு வர்சனங்கள்‌ உவந்தளித்தோம்‌ பலவே. (12) 


கம்பனன்‌ ௮ யெவரேயிக்‌ கண்காட்சி யாவும்‌ 


கலியாலே இனிமையறக்‌ காட்டவல்லர்‌// ஐய/ 
அம்புவியெ லாம்புகழும்‌ ௮ரசகுல விளக்கே / 
்‌ அறியாஇச்‌ ுமொழியும்‌ ௮ன்புடனேற்‌ ஐருளே. (12 
| வாமி வேல்-மிஈ மன்னவன்‌ வாழீயே ; 
வாழி நல்லறம்‌ மாண்புடன்‌ வாழீயே , 
வாழ்‌ பாரத தாய்நீதம்‌ வாழியே ; 
வாழீ செந்தமிழ்‌ மாமோழி வாழியே, 


திருவனத்தைவாசன்‌, 


வவவவவையை (0 வையை 


ஆட 


உ 
மததுரைத்தமிழ்ச்சங்கத்‌,து . 
7921ஹூூ அக்டோபர்மாத வரவு செலவு கணக்கு. 


ப. பபப... ப. டட டட டப்ப பாயாயாபபாாயாயாயாயயயயயயயியயயமயாயயமைலை த ராமாய 
பப்ப (றத்தில்‌ வ மயல்‌ 2... 
விவாம்‌ 1921 1920 விவரம்‌ 1921 1980 
0௦௦1௦3 0௫௦8 0௦௦௦ 0ம்ல்லா 
| 
ச | 
ம நெக்‌, கோர; | 5 கேர, றர: | 
| 
(1) யமாக: - | 
(டு நினைக, ஸேர்டி0யர்்0ற 5 (௦) மானேஜ்மெண்டாபீஸ்‌ 
வகையில்‌ வரவு ப்ப 126 1... ப்பர்‌ திகட்குச்‌ சம்பளம்‌ செல்‌ ... 38]:”* | 
| (8) கலாசாலை உபாச்தியா 
ரர பபப பு.த்சசங்கள்‌ | ? ர டர வன்‌ ்‌ ப 107..]... 
கையில்‌ வர | ௦) சலாசாலைமாணவா கட 
ஆ ப | | | குப்‌ போஷணைசக்சாகச்‌ செல்‌ ... 175) 614 
(ுசொத்தமல்கலம்‌, மகா-ஈ-£-ஸ்ரீ நி (8) 1கனவ 800101 சிபி | | 
இ சாம [072 அண்ணாமலைசெட்டி | | | பர்திகட்குச்‌ சம்பளம்‌ செல்‌ 05...... | 
வரையில்‌ ப சிசமா கடனாக . (5) இகக்ம்௦ய ம; ௦0ம்‌ 200- | | 
வரவு க அல ௮4 1524 வகையிற்‌ செல்வு 1410) 6 
| | | (8) சங்கக்கலாசாலை உபயோக, | 
(த) 73750677312௦0ம5 வரவு க 9) 8... . | [தக்குவாங்யெபுத்தசங்கட்குச்சய | 
ட்ட டட மும்‌ பத்‌.இரிகைக்குச்சச்சாவும்செல்‌ 4115... 
மொச்சம்‌ ஐ ... 627] 1 112211... (4) சபால்‌, தர்‌,தவகையில்‌ செல்‌ 15 8 
தம்‌ --- 


7 


81 மோக/க இரரா0ர- 
ப சங்கச்டின்‌ அங்க ச னர்சளிட 
விருர்‌.த சர்சா வரவு 
௫. சசசமிழ்‌'ப்ப ,ரிசைக்குச்‌ 
சச்‌ சா வரவு 
(4) செச்சமிழ்ப்‌ பழையசொரு 


அசன்‌ விற்ற வசையில்‌ வரவு 
மொசக்சம்‌ கட 


211 நிராக இரரா1ர1: 
(௫) க்சி 


(89 சங்சம்‌ ௮ச்சாபிடில்‌ ஈடச்சு 


ன்‌! 
990... 


(6) சங்கக்துச்சில்லரை கேலை | 
கள்‌ சம்பர் சமாக அச்சுச்கூலி, 
சதக? னம்‌ 0 
பைண்டிங்கடலி வசையிற்‌ செலவு ட்‌ 
(6) சந்ச வருக சவ சம்பல்‌ 
சுமாகச்கெல்‌ ] ம்‌ 
(2) கடன்வகைக்குச்செல்‌ 10) 4 
(5) 10200118ரரம செலவு ... 12/14. 
மொச்சம்‌ ரூ 87 910 


0 த... 
[1 [14 மரபை 3003; 
்‌ (1) சிப்பர்திகட்குச்‌ சம்பளம்‌ 
[செல்‌ கட்ட பிறு 


'(2)-செச்சமிழ்ப்‌ பத்திரிகை, சங்‌ 
கப்ப தப்புப்‌ புத சகங்கள்‌ சம்பந்தி 


.]மாக காகிதம்‌, அச்சுச்கூவிவசையரா 


செல்‌ 


வனவள | வயயய | அன்னை, 


பட 


129 8) 9 


| 


ட 


118018 2 


வைம) அ 


ட ஆளுக 


்‌ 
_- இ ரெ வேலைசட்சாசக்‌ காட (8) சபால்‌, சச்‌ இவசையில்‌ செல்‌ 10 9. 


மொத்தம்‌ ந .. 17410) 9) 


சச்‌ இரயம்‌ வரவ ல்‌ 
இ 3ம்ளிக௪௦0௨ வரவு .... 177 0595 85009: 


ரு டக்க. (லி மிண்ப்ஸ்த 0010௧... 


(1) ஈப்பர்‌கட்குச்‌சம்‌பளம்‌ 


செல்‌. ம. 164102 


(0) சங்கம்‌ பைண்டிவ்‌ பீ 
ஹில்‌ கடந்த வேலைகளுக்‌ 5 | 
(2) இரகம்‌ ம்ப ஐர- 


க, பைண்டிங்‌ சார்ஜ்‌ 
01௦8 வகையித்‌ செலவு ஃ 0112 8 


வரவு 
௫) 14௦042 040௦௦ 
"(10 ப்பக்தெட்குச்‌ சம்பளம்‌ 


வன ஆ. 1 அட [செல்‌ 20] தி 4 


(2) $ர்கர்$0ந0ரு ேோம்ம்௩த0- : 


௦168 வகையித்செலவு க 1. ப்‌ 


மொத்தம்‌ ரூ. ..] 888 1 8 502] 3 


| 
|| 
ல வ௮ 
ன 


ஆசமொச்சம்‌ வரவு ரூ; . 1158 ன்‌ ரா ஒன்லி 4 
மாச ஆரம்ப நிலிருர்‌ ச கையி 

ரப்பு, சொகை ரூ. 174 | 2150) 917 
ஆகமொத்சம்‌ ரூ. 189822 ர 9540 8 7 

॥ 

| 

அலக்‌ சாகி மாமீ 020௨ 
3. இ. காதா காரா. 
அறா. 
911.2]. 


ஆக மொச்சம்‌ செலவு ரூ.| 105012) 4) 1910 9... 
மாக முடிவில்‌ மீதியிருப்புச்‌ 
சொசை 8 282. 110 108210 7 
௮௧ மொச்சம்‌ ந... 189914! 9 85401 8] 7 
970. 10௨0௦௦. 490 
வே] 01 11௨௩0 9ர1._- 9.1 
282-110 
மகக 5ங்நாரா நட்த கதர. 


17271278-. 


மிரிஹறற& 11 இரா. 
௨-1]1.-21 


வ எங்கும்‌ கிடைக்தம்‌, 


(7/௦. 7.) 
பேகா்யடட்ட கா 5 ப கிம்‌ 
மாகிக்‌ மோட்டர்‌, 
எவ இதப்‌ உம்ப ுமுவைய்‌ 


வயிற்றுக்கடுப்பு, ஊாத்திபேதி, சீதபேதி இவைகளுக்கு 
சேம்பர்லேன்‌ துரை கண்டுபிடித்த 


மருந்து. 


இதனால்‌ 
வயிற்றுவலி, அதிசாரபேதி; சீதபேதி, 
வாந்திபேதி, வயிற்றுக்கடுப்பு 
முதலான குடல்நோய்கள்‌ 
பலவும்‌ ஒழியும்‌. 


698285, 0பவர்மு, 
20001 ௩0%, 


இந்த ஆச்சரியமான மருர்‌.து, உலகத்தி 


இபஸாமசயோ செய்ப 
(டரக்ட பரதன்‌ 


மணமக கரச 7௦௧௧௨ 1. லுள்ள மற்ற மருர்‌ அ களைவிட மனுவசோடி. 


கஞூக்குகவியாய்கின்று, கோயையும்‌ வே. 
ளையையும்‌ நிக்‌? அகேக ஆயிரம்‌ உயிர்களைக்‌ 
காப்பாற்றியிருக்கற து. 


இம்மருக்ளை ஒருதரம்‌ குடித்தாலும்‌, எவ்வித கொடிய வயித்று 
வலியும்‌ போய்விடும்‌, பொல்லாத சேபேஇச்கும்‌, மூன்றுதரம்‌ குடிச்‌ 
தால்‌ போதும்‌; ௮ல்வளவோடு வேதனை மல்கும்‌, வியாதியும்‌ ஒழியும்‌, 
எப்போதும்‌ பலிக்கும்‌ மருக்‌.து, ஒருபோதும்‌ தப்புவதன்று. 
இத, மூலிகைகளால்‌ ஆன மருந்த. கைபடாமல்‌ சேய்த மருந்து. 


அன்னை வவதத்தவவயயயவயவம்‌, 


சின்ன புட்டி ந. 1, பெரிய புட்டி ந, 2. 


லட்ச வவத்கதசிக்ல கக்‌ 
ட பழட 


